Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek €. 1
k pojistné smlouveé ¢. 7721128429

Usek pojuténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se stafém Praha 8 Pobrezni 665/21, PSC 186 00, Cesfa republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(déle jen ,,pojistitel™)

zastoupeny na zakLadé zmocnéni nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojiStovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00,

SeverocCeské vodovody a kanalizace, a.s.

se stalem Teplice, PFftkovsta 1689, psC 415 50

ICO: 49099451

zapsana v obchodnim rejstfiku u Krajského soudu v Usti nad Labem, sp. zn. B 465

(déle jen L,poj*stn”k)
zastoupeny Ing. Davidem Votavou, ¢lenem predstavenstva a generalnim feditelem, na zdkLadé zmocnéni

Korespondenéni adresa:
Korespondenéni adresa pojistnika je totozna s vySe uvedenou adresou pojistnika

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢. 89/2012 Sh., obCanského zakoniku, tento dodatek, ktery spolu s vySe uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a prilohami, na které se pojistna smlouva (ve znéni tohoto
dodatku) odvolavd, tvori nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednan prostfednictvim samostatného zprostfedkovatele

MARSH, s.r.o.
se si”~em Praha 3, Z->ov, Vinohradska 2828/151, PSC 130 00

ICO: 45306541
(déle jen ,samostatny zprostredkovatel®)
Korespondencni adresa samostatného zprostredkovatele:

Korespondenc¢ni adresa samostatného zprostfedkovatele je totozna s vySe uvedenou adresou samostatného
zprostfedkovatele.

Sjednani tohoto dodatku zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojiStovaciho
maklére.



Smluvni strany vy$e uvedené pojistné smlouvy se dohodly, Ze timto dodatkem se doba, na kterou se tato¥
pojistna smlouva uzavir, a pojistna doba dle této pojistné smlouvy, prodluzuji o jeden pojistny rok, tj. o dobu
od 01. 01. 2021 do 31. 12. 2021.

Vyse uvedens pojistna smlouva (véetné vyie uvedenych Gdaji o vyie uvedenych subjektech) nové zni takto:

Clanek I.
Uvodni ustanoveni
1. Pojisténym je:
a) Pojistnik; )
b) Severodeska servisni a.s., se sidlem PFitkovska 1689/14, Trnovany, 415 01 Teplice, ICO: 05175917.

2. K pojisténi se vztahuiji: VEeobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlaétni pojistné podminky (dale jen
,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP").

Vieobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 - pro Zivelni pojidténi

ZPP P-200/14 - pro pojiéténi pro ptipad odcizent

ZPP P-250/14 - pro pojisténi skla

ZPP P-300/14 - pro pojidténi strojl

ZPP P-320/14 - pro pojidtént elektronickych zafizent

ZPP P-400/14 - pro pojisténi pro piipad prerudeni nebo omezenti provozu
ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za ijmu

ZPP P-695/14 - pro pojidténi véci béhem silniéni dopravy

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodarskych rizik, sestavajici se z nastedujicich doloZek:
Zivel

DZ101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)

DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

DZ113 - Atmosférické srazky - Rozirenti rozsahu pojistént (1401)

DZ114 - Nepfimy tder blesku - Rozéifeni rozsahu pojistént (1404)

Zabezpeceni

DOZ101 - Predepsané zplisoby zabezpeteni pojisténych véci (netyka se finanénich prostfedk a cennych
predméti) (1612)

DOZ102 - Ptedepsané zplisoby zabezpeceni finan¢nich prosttedki a cennych predmétii (1606)

DOZ104 - Loupe? pFepravovanych penéz nebo cenin - Pfedepsané zplsoby zabezpeceni penéz a cenin
prepravovanych osobou provadéjici prepravu (1401)

DOZ105 - Piedepsané zplisoby zabezpetent - Vyklad pojmi (1401)

DOZ108 - Ptredepsané zplsoby zabezpecent mobilnich stroji (1606)

Stroje
DST109 - Ponorna ¢erpadla nebo ¢erpadla v htubinnych studnich - Vyluka (1401)
DST111 - Vyména agregat(, opravy vinuti - Vymezeni pojistného plnéni (1401)

Pieruseni nebo omezeni provozu
DPR110 - Zivel - Rozéireni rozsahu pojidténi (1401)

Odpovédnost za Gjmu

DODP102 - Pojisténti obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou
vyrobku a vadou prace po predant - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

DODP103 - Cizi véci prevzaté - Rozsifent rozsahu pojistént (1606)

DODP104 - Cizi véci uzivané - RoziiFeni rozsahu pojistént (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Roziifeni rozsahu
pojisténi (1401)

DODP106 - Kfizova odpovédnost - Rozéifent rozsahu pojisténi (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich strojti - Roziifent rozsahu pojistént (1412)

DODP110 - Penézita nahrada nemajetkové jmy - ochrana osobnosti - Roziifent rozsahu pojisténi (1401)



DODP111 - Cisté finan¢ni kody - k pojistént obecné odpovédnosti za Ujmu - RozéiFent rozsahu pojistént (1704)

DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za Gjmu ¢lentim svych organ v souvislosti s vykonem jejich
funkce - Roz&iFent rozsahu pojidtént (1412)

DODP133 - Spojeni nebo smisent vadného vyrobku s jinou véct - Roz&ifeni rozsahu pojisténi (1711)

D102 - Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zafizent (1401)

D110 - Zvlastni podminky pro bezpetnostni opatieni pro pFipad povétrnostnich srazek, povodné a
zaplavy (1401)

D112 - Podminky pro protipozarni zabezpecenti stavenisté (1603)

D117 - Zvladtni podminky pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi (1401)

D121 - Zvladtni podminky p ro pilotové ziklady a pro stény stavebnich jam (1401)

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

DOB103 - Vyklad pojmil pro Gcely pojistné smiouvy (1401)

DOB104 - Demolice, sut - Roz&ifent pojistného plnéni (1401)

DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezen{ podminek (1401)

DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpedi povoden, zaplava, vichiice, krupobiti (1401)

DOB108 - Docasné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Rozéifeni pojistného plnéni (1401)

Jiné

DODC101 - Poskozeni vnéjsiho kontaktniho zateplovaciho systému (zateplent fasady) ptactvem, hmyzem a
hlodavci - Roz$iFent rozsahu pojisténi (1401)

DODC102 - Malby, nastriky nebo polepent - Roziifeni rozsahu pojistént (1401)

Clanek II.
Druhy a zpisoby pojisténi, pfedméty a rozsah pojisténi

1. Obecna ujednani pro pojisténi majetku

1.1. Pravidla pro stanovent vy3e pojistného plnéni jsou podrobné& upravena v pojistnych podminkach vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a v dalsich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vy3e pojistného
plnéni tedy moZe mit vliv napf. stupefl opotfebeni, provedeni opravy & znovupoFzeni nebo zplsob
zabezpeteni pojisténych véci. :

1.2. Pro pojisténi majetku je mistem pojisténi
mista na Gzemi Ceské republiky vedena v ¢etni evidenci pojisténého;
nent-li dale uvedeno jinak.

2. Piehled sjednanych pojisténi

2.1. Zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava pro ptedméty pojisténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici

tabulce/nasledujicich tabulkéch:

2.1.1. Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: viz ¢l II. bod 1.2,
Rozsah poji§tént: sdruZeny Zivel
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB107,
DOB108, DZ101, DZ7106, DZ112, DZ113, DZ114
. Pojisténi se
gor. Pfedmét pojisténi Pojistna ¢astka’® | Spolutéast® sie,dnéva'l na M,RITP.B ) » | MRLP?
éislo cenu®? Prvni riziko
1 Soubor viastnich budov viz poznimka #)
" | aostatnich staveb P
Soubor viastnich viz poznamka
2. | movitych zafi{zeni a )
vybavent
Soubor cizich budov a viz poznamka
3. | ostatnich staveb, )
vietné vodnich dél
4 Soubor zasob, v¢. zasob viz poznamka %)
" | v majetku tfetich osob
Vlastni finanéni , y
> prostiedky — K —




Vlastni véci umélecké,
6. | historické nebo B << *)
sbératelské hodnoty
7. | Dokumentace . K )
Soubor vybranych
vlastnich movitych
8. | zaFizeni a vybaveni a I < *)
cizich pfedmétl
uZivanych
Poznamky:
Spolutcast:

- povodeh nebo zaplava ve vyi %, min. NREREA K<
- vodovodni nebezpeti ve vy&i IR K¢;
- ostatni pojistna nebezpeti ve vyii IR K¢

Predmét pojistént pot.¢. 1.: Pojisténi se nevztahuje na vodovodni a kanalizaéni trubni veden{ mimo provozni aredly
pojisténého.

Predmét pojisténi pot.¢. 3.: Pojem ,vodni dilo" je stanoven § 55 zakona ¢ 254/2001 Sb. (vodni zékon) v platném
znéni.

Predmét pojisténi pot.E. 8.: Jedna se o viastni a cizi mobilni elektronickd zafizeni. Mistem pojisténi pro tyto
pojisténé véci je zemi Ceské republiky a Némecka.

*) neni-li uvedeno, sjednavé se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pFislugnych pojistnych podminkach

2.2. Pojistént pro pFipad odcizeni
Pojisténi se sjednava pro ptedméty pojisténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.2.1. Pojisténi pro pFipad odcizeni

Misto pojisténi: viz ¢l 11 bod 1.2

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pFipad odcizenti (s vyjimkou loupeZe pfepravovanych penéz nebo cenin)

Pojistént se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, 002101, D0Z102, D0Z105,D0OZ108

. i Pojisténti se 3 B
Epi‘:lr; Predmét pojisténi :;’:i;’:; Spolutast® sjecc::i\:)é\l)na prvA:ier{:i:(ov MRLP?
1 Soubor vlastnich budov a %)
" | ostatnich staveb
5 Soubor vlastnich movitych *)
" | zar{zeni a vybaventi
Soubor cizich budov a K< [ [
3. | ostatnich staveb, véetné *)
vodnich dél
4 Soubor zasob, v&. zasob )
" | v majetku tfetich osob
5. | Vlastni finan¢ni prostredky [ 14 *) I <
Vlastni véci umélecké,
6. | historické nebo sbératelské I K¢ *) I <
hodnoty
7. | Néklady na vyménu zamkd B < *) | [
Soubor vybranych vlastnich
8. | movitych zafizeni a vybaven{ - I *) I
a cizich pfedmétli uzivanych

Pozndmky:

Piredmét pojidténi pof.. 3.: Pojem ,vodni dilo" je stanoven § 55 zakona € 254/2001 Sb. (vodni zakon) v platném
znéni.

Predmét pojisténi pof.l. 7. Ujedndva se, Ze se pojisténi vztahuje na Ghradu nakladi Gcelné vynaloZenych
v souvislosti s vyménou vliozky zamk( vstupnich dvefi do mista pojisténi, pokud do3lo k odcizeni kli( od téchto
dveH v souvislosti s pojistnou udalosti z pojisténi sjednaného v této pojistné smiouvé.

Predmét pojidténti pof.¢. 8. Jedna se o vlastni a cizi mobilni elektronickd zafizeni. Mistem pojisténi pro tyto
pojidténé véci je Gzemi Ceské republiky a Némecka.

*) nent-li uvedeno, sjednava se poji¥téni s pojistnou hodnotou uvedenou v pistudnych pojistnych podminkach




2.3. Pojisténi pro pFipad vandalismu ,
Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.3.1. Pojisténi pro pripad vandalismu

Misto pojisténi: viz ¢l. I1. bod 1.2,
Rozsah pojisténi: pojidténi pro piipad vandalismu
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DODC101, DODC102
- o Pojisténi se 3
£ | Predmét pojisténi PNt | Seolutiast? sji:r'l‘i\:)a'll)n? Prv"‘"‘ikr';:iioz) MRLP?
1 Soubor vlastnich budov %)
" | a ostatnich staveb
Soubor viastnich
2. | movitych zaFizeni a *)
vybaveni
Soubor cizich budov a
3. | ostatnich staveb, *)
véetné vodnich dél K¢ D K¢
4 Soubor zisob, vi. zasob %)
" | v majetku tfetich osob
g Vlastni finanéni #)
* | prostiedky
Vlastni véci umélecké,
6. | historické nebo *)
sbératelské hodnoty
Poznamky:
Predmét pojisténi pof.¢. 3.: Pojem ,vodni dilo” je stanoven § 55 zakona ¢. 254/2001 Sb. (vodni zakon) v platném
znéni.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojiténi s pojistnou hednotou uvedenou v pFisluénych pojistnych podminkach

2.4, Pojisténi pro pFipad odcizeni ~ loupeZ prepravovanych penéz nebo cenin
Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojidténi vrozsahu a na mistech pojiténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.4.1. Pojisténi pro ptipad odcizeni - loupeZ pFepravovanych penéz nebo cenin

Misto pojisténi: izemi Ceské republiky
Rozsah pojisténi: pojisténi pro pfipad odcizeni — loupe? piepravovanych penéz nebo cenin
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOZ104, DOZ105
. ol Pojisténi se
PoF. Sl Pojistna AR i MRLP? 2
tislo Pfedmét pojisténi Essthal® Spoluicast s;ec::a:'\:)anna Pruni riziko? | MIRLP
Ptepravované penize M * Y

L | hebo centny I K¢ ) I <<

Poznamky:

*) neni-li uvedeno, sjednava se poji¥téni s pojistnou hodnotou uvedenou v ptislusnych pojistnych podminkach

2.5. Pojisténi skla
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujict
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.5.1. Pojisténi skla

Misto pojisténi: viz ¢l. II. bod 1.2,
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-250/14 a dolozkami DOB101, DOB103

Pof Poiistns Pojisténi se MRLP?

o PFedmét pojisténi LPSe | SpoluGéast® | sjednavana |  Pruni MRLP?
tislo Castka 01 <o )

cenu riziko
1. | Soubor vlastnich skel K *) B <
Poznamky:

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojittént s pojistnou hodnotou uvedenou v prisluinych pojistnych podminkach



2.6. Pojisténi strojii
Pojisténi se sjedndva pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujict
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.6.1. Pojisténti stroji

Misto pojistént: viz ¢l. IL. bod 1.2.

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-300/14 a dolozkami DOB103, DST109, DST111

Pof. Predmét pojitént Pojistnd | o | agast? :?:;:?\:il n MRLP®
&islo pol Eastka® P lcenu*) D Prvni riziko?
1. soubor vlastnich a cizich strojii T K *) B <

Poznamky:
*) neni-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v prisludnych pojistnych podiminkach

2.7. Pojistént elektronickych zaFizeni
Pojisténi se sjednavad pro pfedméty pojidténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.7.1. Pojisténi elektronickych zafizeni

Misto pojisténi: viz ¢l. I1. bod 1.2.
Pojistént se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a dolozkou DOB103
. e Pojisténti se
Pof. PR Pojistna S I MRLP?
&slo Pfedmét pojistént astkal® Spoludcast S]ecc;:?j\{):-:nna Prvni riziko?
1 Soubor v'lasf:mch acut}ch stacionarnich r— *) I
elektronickych zafizent
Soubor vlastnich a cizich mobilnich . * y
2 elektronickych zafizeni I ¢ ) - Ke
Poznamky: 5
Predmét pojisténi pot. £. 2.: Mistem pojisténi je izemi Ceskeé republiky a Némecka.

*) nenti-li uvedeno, sjednava se pojiitént s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluénych pojistnych podminkach

2.8. Pojisténi véci béhem silniéni dopravy

Pojisténi se sjednavd pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.8.1. Pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy

Uzemni platnost pojisténi: CR

Rozsah pojisténi: poj. nebezpedi dle &L 2 odst. 1) a 2) ZPP P-695/14, véetné vykladky a nakladky

Pojistént se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-695/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB107

Pof. Pfedmét pojisténi Spolutigast® Pojisténi se sjednava | Limit pojistného plnéni
¢islo | vrizikové skupiné (RIZ) P na cenu?? Prvni riziko?
1. |RIZ1 I K¢ ) I

Poznamky:
Ujednava se, 7e odchylné od ¢l. 2 odst. 2) ZPP P-695/14 se pojidténi vztahuje pouze na odcizeni pojisténé vaci,
pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén. .

Pro limit pojistného plnéni ve vysi I K¢ se sjednava zpiisob zabezpeeni uvedeny v Clanku S odst. 2)
pism. ¢) ZPP P-695/14.

Odchylné od ¢l. 2 a &l. 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-695/14 se pojisténi vztahuje 1 na $kody vzniklé v disledku
nakladky ¢i vykladky pojisténé véci. Nakladkou se rozumi manipulace s pojisténou véci, kterd je provadéna
v misté jejiho dosavadniho uloZeni za (€elem jejiho naloZeni na vozidlo v okamZiku, ktery bezprostifedné
piedchazi jeji prepravé. Vykladkou se rozumi manipulace s pojisténou véci pfi jejim ukladdani na misto urcent
v okamziku, ktery bezprostiedné nasleduje po provedeni jeji dopravy.

Ujednava se, ze se &L 2 odst. 1) ZPP P-695/14 doplAuje o pism. g) takto:

.&) nasledkem nehody pojisténé véci, pokud byla etfena policii nebo pokud byl o ni sepsan spole¢ny zaznam
v souladu s obecné zavaznym pravnim pfedpisem, pfiCemz za nehodu pojisténé véci se povaZuje udalost, pfi
niz pojisténa véc utrpi vécnou skodu nasledkem jejiho narazu do jiné véci, a to bez ohledu na skutetnost, zda
soutasné doslo k nehodé& vozidla & nikoliv.”

Timto ujednanim nejsou doteena jina ustanoveni uvedend v pojistnych podminkach ZPP P-695/14, zejména
v &l. 3 (vyluky z pojidtént).

*) nent-li uvedeno, sjednéva se pojidténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfisludnych pojistnych podminkach
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2.9. Pojisténi pro pFipad pFeruseni nebo omezeni provozu

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojidténi uvedenych v nasledujict
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.9.1. Pojisténi pro pFipad pFeru$eni nebo omezeni provozu

Misto pojisténi: viz ¢l I1. bod 1.2.

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-400/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DPR110

Poi PFedmét Integrain Dob
Gslo | Pojistén/ Pojistna éstka Spoludiast? {asovd | MRLPPR™ oba
Rozsah pojisténi frangiza® rucent
1. | Vicenaklady T < | s, min. K 2dny | nesjednavise | 6 mésict

Poznamky:

Neni-li ujedndno jinak, za vécnou 3kodu se nepovaZuje poskozeni nebo zni¢eni véci dodavatele nebo odbératele
pojisténého.

) Pojistént vicenakladt se sjednava na prvni riziko?, hodnotou uvedenou ve sloupci ,Pojistna tastka" se v tomto
pFipadé rozumi MRLPPRY,

Ujednava se, Ze pojistitel uhradi naklady, které pojisténému vzniknou v disledku vécné $kody, které je treba
nezbytné vynaloZit, aby provoz pojisténych budov a ostatnich staveb, pro které je sjednano Zivelni pojisténi
v rozsahu sdruZeny Zivel, nebyl omezen nebo prerugen (dale jen ,vicenaklady").

Ujednava se, Ze za vécnou 3kodu se pro acely této pojistné smlouvy povazuje poskozeni, zni¢eni nebo
pohiedovanti véci slouzici pojisténému provozu v disledku pojistnych nebezpeéi dle dolozky DPR110.

Pojistitel uhrad{ vicenaklady nejvyse do sjednané pojistné Castky s tim, Ze vicenaklady musi vzniknout
v sjednané dobé ruéent. Doba rucent pro vicenaklady zatind od okamziku, od kterého byla vécna skoda pro
pojisténého rozpoznatelna, nejpozdéji viak od ¢asového okamziku, od kterého pojisténému vicenaklady vznikaiji.

Pojistény jsou tyto dale uvedené vicenaklady:

naklady vynaloZené v souvislosti se zajisténim nahradniho Fe3ent (ndhradni zdroj vody apod.);
mzdové naklady vynaloZené v souvislosti s odstranénim havarijni situace (ptes¢asové prace);
naklady vynaloZené na provizorni Fesent;
naklady na stavebné-montazni prace;
ostatni naklady, které vzniknou v souvislosti s havarijni situact (spravni poplatky apod.).

Pojistitel neposkytne plnéni za naklady, které byly predmétem plnéni z jinych druhd pojisténi, sjednanych touto
pojistnou smlouvou.

2.10.Pojistént odpovédnosti za Gjmu

Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.10.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozkami DOB101, DODP102, DODP103, DODP104,
DODP105, DODP106, DODP109, DODP110, DODP111, DODP120, DODP133, D102,D110,D112, D117, D121
PoF Limit Sublimit Uzemni platnost
yoor Rozsah pojisténi pojistného pojistného Spoludi¢ast® oy
éislo v . v . pojisténi
plnéni plnéni
Obecna odpovédnost za Eeska republika a
Ujmu a odpovédnost za , { mést a2 obc
1. | djmu zptscbenou vadou _ K¢ uzen:zvtle_’somi
vyrobku a vadou prace po Mandava v SRN
predani (DODP102)
Cizi véci prevzaté C ESk? re? Ubhkz a,
2. | (DODP103) a cizt véci e 2 00t
uzivané (DODP104) Mandava v SRN
Néklady zdravotni Ceska republika a
3 pojistovny a regresy davek Gzemi mést a obci
" | nemocenského pojidténi AZV Horni
(DODP105) Mandava v SRN
Ceska republika a
4 KHZova odpovédnost {zem{ mést a obc{
" | (DODP106) AZV Horni
Mandava v SRN




tzemi mést a obci
AZV Hornt
Mandava v SRN

Provoz pracovnich strojl

Ceska republika a—\
(DODP109)

Ceska republika a
tizem{ mést a obci
AZV Horni
Mandava v SRN

Pené?ita nahrada
6. | nemajetkové Gjmy
(DODP110)

Ceska republika a
Gzemi mést a obci
AZV Hornt
Mandava v SRN

Cisté finaneni 3kody
(DODP111)

Odpovédnost obchodni
korporace za jmu ¢leniim
8. | svych organl v souvislosti
s vykonem jejich funkce
(DODP120)

Ceska republika a
(izemi mést a obci
AZV Horni
Mandava v SRN

Ceska republika a
Uzemi mést a obci
AZV Hornl
Mandava v SRN

Spojeni nebo smisent
9. | vadného vyrobku s jinou
véci (DODP133)

Poznamky:

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou

soutasné spinény nasledujicl podminky:

a) pfi¢ina vzniku Gjmy, tj. porudeni pravni povinnosti nebo jind pravni skute€nost, v jejimz dasledku jma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. 1. 2017 (resp. 1. 1. 2014 pro pripojidténi dle dolozky
DODP110).

b) potkozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na ndhradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani pojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

V ptipadé (jmy zplsobené vadou vyrobku je pojistitel odchylné od €. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 povinen

poskytnout pojistné plnént za ptedpokladu, Ze jsou soutasné splnény nastedujici podminky:

a) pFi¢ina vzniku Gjmy, tj. to Ze konkrétni vyrobek, ktery zpGsobil Gjmu, byl pojisténym Uplatné nebo bezdplatné
predan za u¢elem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. 11. 2000.

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani pojidtént,

c) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojistént.

V pfipadé (jm3y zplhsobené vadou vykonané prace, ktera se projevila po jejim p¥edant, je pojistitel odchyiné od

¢l. 5 odst. 4) ZPP P-600/14 povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény

nasledujici podminky:

a) pHina vzniku Gjmy, tj. vada vykonané prace, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. 11. 2000.

b) pogkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani pojistént,

©) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

Pro pojisténi dle dolozky DODP110 se ujednava, Ze v piipadé, Ze pficina vzniku Gjmy nastala vdob& od 1. 1. 2014
do 31.12. 2015, poskytne pojistitel pojistné plnéni z pojisténi dle dolozky DODP110 maximalné do vyge
sublimitu pojistného plnéni, ktery ¢int N K<.

V pHipadé, ze pii¢ina vzniku Gjmy nastala v dobé od 1. 1. 2017 (resp. 1. 11. 2000 u pojisténi odpovédnosti za
ajmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani) do 31. 12. 2020, poskytne pojistitel pojistné plnént
z pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojistént odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou
préace po predani maximélné do vyse sublimitu pojistného plnént, ktery &ini | EEGR K¢

Pro Skodu zplsobenou na vnesenych nebo odlozenych vécech ve smystu obtanského zikontku a pro $kodu
vzniklou zaméstnanci pojisténého na movité véci p¥i plnéni pracovnich dkol nebo v piHimé souvislosti s nim se
sjednava spoluticast ve vysi IIKC.

Odchylné od ZPP P-600/14 &l 2 odst. (1) pism. ©) se pojisténi vztahuje na odpovédnost za (jmu zplsobenou
sesedanim nebo sesouvanim pldy v disledku poddolovani. Sjednava se sublimit pojistného plnéni ve vy$i
I K, spoluiidast se sjednava ve v K¢

Odchylné od ZPP P-600/14 ¢l 2 odst. (1) pism. s) se poji¥téni vztahuje na odpovédnost za Ujmu zpisobenou
v souvislosti s nakladanim s nebezpeZnymi chemickymi latkami nebo pfipravky. Sjednava se sublimit pojistného

plnéni ve vysi ¢, spoluti¢ast se sjednava ve vysi K.




B

Odchylng od ZPP P-600/14 &L 2 odst. (1) pism. s) se pojidténi vztahuje na odpovédnost za Gjmu zpdsobenou
v souvislosti s naklddanim s odpady nebo nebezpetnymi odpady (vyjma toxickych). Sjednava se sublimit
pojistného plnént ve vysi (NI K¢, spolutdast se sjednava ve vyii I K¢

Odchylné od ZPP P-600/14 ¢l 2 odst. (1) pism. r) se pojisténi vztahuje na odpovédnost za Gjmu zpiisobenou
prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodivek vody. Sjednavd se sublimit pojistného plnéni ve vysi
ORI ¢, spolunicast se sjednava ve vyéi I K¢, pro skody vzniklé na véci se sjednava spoluticast ve
vy 3R C.

Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost za Ujmu zplsobenou stavebné-montazni &innosti, v¢. vrtacich praci
vedenych z povrchu s maximalni planovanou hloubkou do 30 m. Sjednava se sublimit pojistného plnéni ve vy3i

IR K¢, spolutcast se sjednéava ve vySiJIII K¢

Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost za Gjmu zplisobenou plsobenim teploty, unikajicich latek nebo
piisobenim vlhkosti a odpadti vieho druhu. Toto ujednani se nepouZije v pFpadé, Ze Gjmu lze kryt zjinych
sjednanych pFipojisténi nebo pokud se na takovou pojistnou udélost vztahuji vyluky uvedené v pojistnych
podminkach vztahujicich se k tomuto pojisténi.

Odchylné od ¢&l. 8 odst. 5) se ujednava, Ze za (jmu zpsobenou na klenotech a jinych cennostech, vécech umélecke,
historické nebo sbératelské hodnoty je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti
za viechny takové véci nejvySe do celkové ¢astky (IR K<. Spoludcast Eini [ K<.

Pojisténi odpovédnosti za (jmu se nevztahuje na:

- profesni odpovédnost za Gjmu (odpovédnost za Gjmu zplisobenou poskytovanim odbornych sluzeb tretim
osobam, nap¥. poskytovani rady, projektu, kalkulace, pfedpovédi apod.)

- provadént trhacich a ohfiostrojovych praci, bourani a demolice, vystavbu nebo Gdrzbu prehrad, prace pod
vodou, téZebni, dobyvaci a razici ¢innosti, prace spojené s podzemnimi a podvodnimi doly a viechny
podzemni prace snimi spojené, razbu tunelli véetné sni souvisejicich vykopovych praci (vyjma

vy

tunel(i/vykop s primérnou 3i{Fkou 3 metry a méné), t&Zbu, vyrobu a rafinaci zemntho plynu a ropy.

D nové cena je vyjadrent pojistné hodnoty ve smyslu ustanoventi &l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14
Zasova cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent ¢l. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14
obvykla cena je vyjadFent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni &l 21 odst. 2) pism. ¢) VPP P-100/14
jina cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ¢l V. Zvlastni ujednani této pojistné smlouvy

2 pryni riziko ve smyslu ustanovent €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

+ -3 MRLP je horni hranici pojistného pln&ni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
pojistént sjednano na dobu krat${ neZ jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech
pojistnych udélosti vzniklych za dobu trvani pojistént

» zlomkové pojidténi ve smyslu &l. 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

9 spoludtast mize byt vyjadfena pevnou Eastkou, procentem, Easovym Osekem nebo jejich kombinaci ve smyslu
¢l. 11 odst. 4) VPP P-100/14

© odchylné od &l 8 odst. 1) véta druha ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych udalosti nastalych
b&hem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximatné do vyde limitu pojistného plnént

7 odchylng od ¢l 8 odst. 2) véta tfeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych udalost{ nastalych béhem
jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyZe sublimitu pojistného plnéni

® dobou rugent se rozumi doba ve smyslu ¢l. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. &l. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. ¢l. 20 odst. 4)
DPP P-340/16

9 integralni Casové frangiza je asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy,
je-li pFerugent nebo omezent provozu pojisténého del¥i neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li viak preruseni nebo omezent
provozu pojisténého del${ neZ tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asové franiza vliv na vy$i pojistného plnént

19 agregovana pojistna Eastka se sjednévé v pipadé pojisténi souboru véci, celkové pojistna Castka se sjednavé v pipadé
pojisténi vyctu jednotlivych véci a souétu jejich hodnot

) MRLPPR je horn{ hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze viech pojistnych udalosti, u nichz vécna &koda, kterd byla dvodem
jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojidténi pferusent provozu sjednano na dobu kratéi ne? jeden
pojistny rok, je MRLPPR horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze viech pojistnych udalosti, u nichz vécna tkoda, kters
byla divodem jejich vzniku, nastala b&hem doby trvani pojisténi. Neni-li sjedndn limit plnéni pojistitele pro jednu
pojistnou udalost, povazuje se sjednany MRLPPR i za limit plnént pojistitele pro jednu pojistnou udalost

12 MRLPPR v rdmci pojistné éastky stanovené ve smyslu ustanovent &l 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro ugly
zisk a stalé naklady pojisténého v piisluiné tabulce pojistént pro pFipad pFeruseni nebo omezeni provozu

3. Pojistné plnéni

3.1. Pojistné plnéni ze v3ech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi
sjednano na dobu krat&{ nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvant pojisténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnént ve vysi EMIRREEKC tim nejsou dotcena jind ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént v niZ3{ nebo stejné vyii.




3.2.

3.3.

3.4.

3.5

36.

37.

38.

3.9.

V ramci maximalniho roéniho limitu pojistného plnéni uvedeného vyse v tomto bodu se viak pro viechny
pojistné udalosti nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratst
nez jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojidténi), které vzniknou povodni nebo zéplavou v ziplavovém
uzemi (stanovené dle zak. & 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonll (vodni zakon),
vyhl. & 236/2002 Sb., o zplisobu a rozsahu zpracovani navrhu a stanoveni zaplavovych Gzemi, ve znéni
pozdéjdich predpistl) vymezeném zaplavovou ¢arou tzv. dvacetileté vody (tj. tzemi s periodicitou povodné
20 let - vyskyt povodné, ktery je dosaZen nebo piekroten primérné jedenkrat za 20 let) sjednava maximalni
ro¢nt limit pojistného plnéni ve vysi [ K¢ Tim nejsou dotlena jina ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz$i nebo stejne vysi.

Pojistné plnéni ze viech pojisténti sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpiisobené vichfici nebo krupobitim, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojidténi), je omezeno
maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vysi I K¢, tim nejsou dotéena jind ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizii nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpfisobené sesouvanim pidy, zFicenim skal nebo zemin, sesouvinim nebo zFicenim lavin,
zemétFesenim, tihou snéhu nebo namrazy nastalé v pribshu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat¥{ nez jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro&nim
limitem pojistného plnéni ve vysi K¢ tim nejsou dotéena jina ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ3i nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze viech pojidténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplsobené vodovodnim nebezpeéim nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednino na dobu krat¥i nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vysi K¢; tim nejsou dotlena jind ujednani,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ¥i nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DODC101, v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé
v prbéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjedndno na dobu krat3i ne? jeden pojistny rok,
v prib&hu trvant pojisténi), je omezeno maximalnim rognim limitem pojistného plnént ve vy S KE.
Od celkové vyge pojistného plnént za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odedita spoluticast ve
vy I K¢

Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DODC102 a za $kody zpiisobené imyslnym potkozenim
vnéj§iho obvodového plasté pojisténé budovy malbami, nastiiky nebo polepenim, v souhrnu za viechny
pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat3{
nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného
plnéni ve vy5i I K€. Od celkové vySe pojistného plnéni za kaZzdou pojistnou udalost z tohoto pojidtént
se odetita spolutitast ve vysi IEKE.

Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ113, v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé
v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjedndno na dobu krat3i nez jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roZnim limitem pojistného plnéni ve vysi I K¢.
Od celkové vyie pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odetitad spoluiiast
ve wii K¢

Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ114, v souhrnu za véechny pojistné udalosti nastalé
v priib8hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjedndno na dobu krat3i nez jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vy3{JJOO KE.
Od celkové vyge pojistného plnéni za kaZzdou pojistnou udalost z tohoto pojistént se odeita spoluticast ve
vy S K¢

Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DOB104 a DOB108, a to bez ohledu na to, ke kolika druhtim
a pfedmétam pojistént se pojisténi dle této dolozky vztahuje, v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé
v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro&nim limitem pojistného plnéni ve wvy3i
K. Od celkové vyge pojistného plnéni za kaZdou pojistnou udalost z tohoto pojistént se odedita
spoluticast ve vySifKc.
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Clanek III.
Vyse a zplsob placeni pojistného
1. Pojistné za jeden pojistny rok &ini:
1.1. Zivelni pojisténi

POTISENG oot eestesi st s s as s sas s s 1RSS4 Re et b n oAb e s st S <C
1.2. Pojisténi pro pFipad odcizeni

POJISNé ..ovvvericrrrreree 1281845418k e I - K¢
1.3. Pojisténi pro piipad vandalismu

Pojistné s sseeeen e e AR R st er st essss 00 -
1.4. Pojiéténi pro piipad odcizeni - loupeZ pFepravovanych penéz nebo cenin

POJFLSENG .coovieriecire et ssscssssesssssssessesssssssssessesssssssssssssssssasssssnsssassssensesans et a s - K<

1.5. Pojisténi skla
POTLSENE ....ooceceevrcveeereesereeesesseessscssesses e asssssesseseesss s s ses sk 88 I <
1.6. Pojistént stroji

POTLSENE .erretererrceensersesensssse e ss s 5858588 e - <

1.7. Pojisténi elektronickych zaFizeni

POTLSTNG ..ottt bbb enses s s s s st s e ta st en s sae s s s sasstbas st sosaensnensssbonnsnnd _,- K¢
1.8. Pojisténi véci béhem silniéni dopravy

POTLSENG oot sss it AR B <

1.9. Pojisténi pro pripad pferuseni nebo omezeni provozu

POJLSENG roesoveeessssassseessssessassanaanensssssssssnsenesssessssossssssssssssessssssssessssessessssesessssseesenessessssestssesssesssssissesmesssserssesesessese - <

1.10. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

POJIStNG ooovoeeeereeecesrsn, et s e e s R 52141122ttt I <

Souhrn pojistného za sjednani pojiiténi za jeden pojistny rok &ini I - <
Obchodni sleva &ini 5%
Celkové pojistné za sjednana pojisténi po slevé za jeden pojistny rok &ini : - ;.
2. Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je tiimésiéni. Pojistné je splatné k datlim a v astkach
takto: -

datum: tastka:

15.01. 2021 K¢

O1. O4. 2021 K¢

01.07. 2021 Ke
01.10. 2021 Ke

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy§i na et samostatného zprostiedkovatele oproti jeho
fakture.

4.  Smluvni strany se dohodly, Zze pokud bude v Elenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodatského
" prostoru zavedena jina pojistnd daf ¢ ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistrou
smiouvou, neZ jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto €lanku a které bude po nabyt{ G&innosti pFsludnych
pravnich pfedpist na Gzemi tohoto lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit

nad ramec pojistného predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlageni $kodnych udalosti

1. Vznik kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit pFHmo nebo prostiednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostfedkovatele v postaveni pojitovacitho makléfe bez zbytelného
odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich Gdaji:

Kooperativa pojitovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

tel. I

es
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datova schranka: n6tetn3
I

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakikoliv jind osoba) povinen oznamit vznik kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.

Zvlastni ujednani
Vegkery novy majetek na mistech pojistént patiici svym charakterem mezi pojiiténé véci, ktery pojistény
nabude v pribéhu pojistného roku, je automaticky zahrnut do pojistént.
Zvysi-li se tim pojistna hodnota poji¥téné véci nebo souboru pojist&nych véci o méné nez 15 %, nebude ve
smyslu ustanovent ¢l. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem poZadovan doplatek pojistného.
Dojde-li k navy3eni pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru pojisténych véci o vice nez 15 %, je
pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli prosttednictvim pojistovaciho makléfe.
Vyu¢tovani pojisténi nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné
smlouvy.
Pojistitel neuplatni podpojisténi, dojde-li v dobé trvani pojisténi ke zvySeni pojistné hodnoty pojisténé
véci nebo souboru véci v disledku inflace o méné nez 15 %.
Ujednava se, ze znéni v El. 8 odst. 3) ZPPP P-150/14 se rusi a nové znt:
,Byl-li pogkozen, znifen nebo ztracen pojistény movity pfedmét, pro ktery bylo sjednano pojidténi na novou
ceny, a jeho opotfebenti nebo jiné znehodnocent s piihlédnutim k pHpadnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti %, vyplati pojistitel plnéni pouze do vyge ¢asové ceny,
kterou mél pojistény pfedmét v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti."

Ujednava se, ze znéni v ¢l. 8 odst. 4) ZPPP P-200/14 se ru¥i a nové zni:

,Byl-li poskozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity pfedmét, pro ktery bylo sjednano pojidténi na novou
cenu, a jeho opotfebenti nebo jiné znehodnocent s pfihlédnutim k p¥ipadnému zhodnoceni pfesahlo v dobé
bezprostitedné pied vznikem pojistné udalosti 6, vyplati pojistitel plnéni pouze do vyse ¢asové ceny,
kterou mél pojistény predmét v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti.”

Ve smyslu ustanovent ¢l. 5 VPP P-100/14 pojisténé cizi véci, které pojistény uziva na zakladé leasingovych,
najemnich &t jinych smluv, zistavaji v pfipadé pfevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojistény
v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

Zvygené naklady vzniklé z dfivodu zmény obecné zavaznych pfedpisti/norem

Ujednava se, e v piipadé vzniku pojistné udalosti z pojisténi nemovitych objekt(, jejichZ pojistna hodnota
je vyjadfena jako nova cena a zarovefi pojistitel plni ve vy$i nové ceny, poskytne pojistitel pojistné plnént
iza zvySené naklady na opravu nebo znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci, které vznikly pfimo
v souvislosti s pojistnou udalosti a které opravnéna osoba byla povinna vynalozit a skutetné vynalozila
z divodu zmény obecnd zavaznych pravnich ptedpisii/norem Géinnych v dobé skute¢ného zahajeni této
opravy nebo znovupofizeni proto, aby véc mohla slouzit ke stejnému Géelu.
Pojistitel v8ak neposkytne pojistné plnéni za vy3e specifikované naklady, pokud by je pojistény musel
vynaloZ?it bez ohledu to, zda vznikla pojistna udalost &i nikoliv.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto smluvniho ujedniani maximalné ve vysi:
- Il % z pojistného plnéni za poskozeni, znifeni nebo ztratu pojidténého nemovitého objektu, se
kterym souvist vynalozent téchto naklad(, a zaroven
- I K¢ v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp.
je-li pojistént sjednano na dobu kratii neZ jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojisténi).
Tim nejsou dotlena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz&i
nebo stejné vysi.
Pro tcely tohoto smluvniho ujednani se za nemovité objekty povazuji i inZenyrské sité.
Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Ve smyslu ZPP P-150/14 se pojisténi vodovodniho nebezpeti vztahuje i na $kody zplisobené vodou
vytékajici z klimatizagnich zafizeni, sprinklerovych a samodinnych hasicich zafizeni v disledku poruchy
téchto zafizenti.

Pojisténi se vztahuje i na kradeZ, pii které nedodlo k p¥ekonani piekazky chranici pojisténou véc pred
odcizenim, s maximalnim ro¢nim limitem pojistného pinéni ve vy$i I K¢ a se spolutiasti ve vysi

. <
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10.
11.

12

13.

14,

15,

16.

17.

18.

19.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soutasné cennym predmétem, musi byt uloZena
a zabezpegena tak, aby toto zabezpeleni minimélné odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpeceni
cennych predmétd vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zptisoby zabezpecent.

Ujednava se, Ze se rusi ustanovent &l 1 odst. 7) a 8), &l. 3 odst. 4) a 5), €l. 6 odst. 3) a ¢l 9 ZPP P-150/14.

Ujednéva se, Ze se ustanoveni &l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 rui a nové znt:

.Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé véci béhem jejl prepravy jako
nakladu.”

Ujednava se, Ze se ustanovent €l. 3 odst. 2) pism. h) ZPP P-320/14 ru¥i a nové znt:

,Z pojiéténi nevznikd pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténém zafizeni b&hem jeho
prepravy jako nakladu."

Ve smystu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojistné nebezpefi povoded i zaplava se vztahuje 1 na $kody
zplisobené zpétnym vystoupenim kapaliny z odpadniho potrubt, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovni
kanalizace v disledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

Vznikne-li pojistnd udalost piisobenim vodovodniho nebezpeli, poskytne pojistitel plnéni i za vodné a
sto¢né (ftované za Gnik vody, ke kterému do¥lo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojistény je povinen
prokazat vysi $kody dokladem od smluvniho dodavatele vody. Limit pojistného plnéni pro jednu a viechny
pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ¢in{liilllll K< Spolutcast Ke.
Ujednava se, e pojistitel poskytne pojistné plnéni za Gfelné vynalozené naklady vzniklé v souvislosti
s nastalou pojistnou udalosti na pojisténé véci za praci pfesCas, v noci, ve dnech pracovntho volna a
pracovniho klidu. Déle pojistitel poskytne pojistné plnéni za G€elné vynaloZené naklady vzniklé v souvislosti
s nastalou pojistnou udalost{ na pojisténé véci za pfednostni zpracovani, pfednostni vyrobu, pfednostni
dodant, za spéinou pFepravu véetné letecké. Pojistént se sjednava na prvni riziko. Pojistné plnéni je omezeno
maximalnim roénim limitem pojistného plnént ve vy D K¢.

Odchylné od ustanovent ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14 se ujednéva, Ze pojisténi pro pFipad poskozent
nebo zniteni pojisténé véci ndrazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prostfedku (vyjma letadel), jeho
tasti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stoZarQ nebo jinych véci, se vztahuje 1 na soudasti
pogkozené véci nebo soudasti téhoZ souboru jako poskozena véc.

Ujednava se, e se rudi ustanovent €l. 3 odst. 2) ZPP P-150/14.

Pojisténi budov a ostatnich staveb se vztahuje také na $kody vzniklé v disledku pojisténych nebezpeti na

budovach a ostatnich stavbach, na kterych jsou provadény stavebni Gpravy nebo rekonstrukce, véetné téch,
k nimZ je tfeba stavebni povoleni. Pojidténi se vztahuje taky na budovy a ostatni stavby v rekonstrukci nebo
ve vystavbé, jakoZ i na vécech v takové budové nebo ostatni stavbé umisténych (pokud jsou touto smlouvou
pojidtény), a to vie za predpokladu, ze ke $kod& nedollo bezprostiedné v disledku stavebné montazni
&innosti. Pro tyto skody se sjednava maximalni rogni limit pojistného plnéni ve vwiiEEEEEER K<
Pojisténi se vztahuje i na pfiméfené a Glelnd vynaloZené naklady na &isténi drendZ{, odtokd, okapt,
kanalizace apod., které vznikly po pojistné udalosti nebo v souvislosti s ni, pokud je pojistény za takové
naklady odpovédny. Limit pojistného plnéni pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu
jednoho pojistného roku ¢ini MMM . Spoludcastijjjjke.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by
takové plnéni nebo sluzba znamenaly porudent mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych
sankci ‘& finantnich embarg, vyhlasenych za (Celem udrfeni nebo obnoveni mezindrodntho miruy,
bezpe&nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce 2 embarga se povazuji
zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také
Spojenych statd americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v predchozi vété.

Clanek VI. -
Prohlaseni pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich dajd

34

Prohldsent pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatecném ptedstihu pifed uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo,

sjeho souhlasem, vjiné textové podobé (napf. na trvalém nositi dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického Glozisté dat) Informace pro klienta, jejichz sou€asti jsou Informace o zpracovani osobnich
Odajli v neZzivotnim pojisténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedn4 o dilezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného poji¥téni, obsahuji upozornéni na dileZité
aspekty pojidténi i vyznamna ustanovent pojistnych podminek.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5

1.6.

3.1.

Pojiittiik potvrzuje, Ze pfed uzavienim tohoto dodatku mu byly oznameny informace v soulLadu
s ustanovenim § 2760 obcanského zéakoniku.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate€ném predstihu pfed uzavifenim tohoto dodatku pfevzal, v Listimé nebo jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosici dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického Ulozisté dat)
dokumenty uvedené v ¢l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucéast této pojistné smlouvy ve znéni tohoto
dodatku a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi a
nasledky jejich poruseni a dalSi podminky pojisténi a pojittiik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydLiSté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v tomto dodatku jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto Udaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi
Udaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistmkem nebo pojiSténym,
vyuzivany i pro ucely takovych pojistnych smiuv. S timto postupem pojittiik souhlasi i pro pfipad, kdy
pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktl elektronické komunikace
v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotéena mozZnost pouzivani jinych udajl uvedenych v drive
uzavfenych pojistnych smlouvach

prohlaSuje, Ze ma opravnénou potfebu ochrany pfed nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojittiik, je-li osobou odliSnou od pojisténého, dale prohlasuje, Zze mu pojisténi dali souhlas k pojisténi.

Pojittiik prohlaSuje, ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve
znéni tohoto dodatku nejsou k datu uzavieni tohoto dodatku pojiStény proti stejnym nebezpeim u jiného
pojistitele, pokud neni v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak

Registr smluv

Pokud vySe uvedena pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,,smlouva™) podléha
povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr") ve smyslu zakona ¢ 340/2015 Sb., zavazuje se
pojittiik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve I|h(tdch stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu u<¥riL v registru sam, s ¢imz pojittnik souhlasi. Pokud je
pojittmi odliSny od pojiSténého, pojittiik dale potvrzuje, Ze kazdy pojiStény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy.

PFi vyplnéni formulafe pro uverejnéni smlouvy v registru je pojittnik povinen vyplnit Gdaje o pojittiteli
(jako smluvni strang), do pole ,Datova schranka™" uvést: n6tetn3 a do pole ,,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smiouvy.

Prjistiik se dale zavazuje, ze pfed zaslanim smlouvy k uverejnéni zajisti zieCiteli€ii neuverejnitelnych
informaci (napf. osobnich Gdaji o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innossi smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim v registru
se Ucinky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného
jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako poCatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o Gcinky
dodatku) do budoucna.

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJ0O

V nasiedujici ¢asti jsou uvedeny zékladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdaji. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zplsobu odvolani souhlasu, moznosst podani namitky v pfipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pristup a dalSich prav, naleznete v dokumentu Informace
0 zpracovani osobnich (dajl v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
UfSKSIi™BV sekci ,O pojiStovné Kooperativa".

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBMCH IJDAJIJ BEZ VASEHO SOUHLASU
Zpracovani na eakladé pln&ni smlouvy a opravnénych eajmi rojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Udaje, Udaje pro ocenéni rizika pFi vstupu do

pojiSténi a Gdaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

- pro UGcCely kalkulace, navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, posouzeni pfijatelnosti do pojiSténi, spravy
a ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto pfipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

- pro UGcely zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztahl s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktl, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
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3.2.

3.3.

podvodii a jinych protiprdvnich jednant, kdyZ v téchto p¥ipadech jde o zpracovani zaloZené na zakladé
opravnénych zajma pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mbZe byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdajll v nezivotnim
pojistént.

Zpracovani pro aéely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikatni a kontaktni (idaje a Udaje pro ocenéni rizika piti vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETI OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojiéténého, jenz je osobou odli¥nou od pojistnika, a piipadné
dal%i osoby, které uvedl v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku, o zpracovani jejich osobnich udaji.

INFORMACE O ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDAJ( ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zistupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze jejl identifikatni a kontaktni (idaje pojistitel zpracovavé na zikladé opravnéného zajmu pro
utely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddélosti, zajisténi a soupojistént, ochrany pravnich ndrokli pojistitele a prevence a odhalovdni pojistnych
podvodi a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, kterd méZe byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tGdajt
v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro téely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zékonny zistupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze identifikaéni a kontaktni Gdaje pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojistén{ a zikona & 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci,

Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se dikladné seznimil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich (dajii a Ze jste se pFed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace
rozsahem zpracovivanych ddaj, pravnimi zaklady (diivody), Géely a dobou zpracovani osobnich ddaji,
zplisobem odvolini souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zéavérecna ustanoveni

Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1. 1. 2020 (potatek pojistént) do 31.12.2021 (konec
pojistént).
Potatek zmén provedenych timto dodatkem: 1. 1. 2021.

Je-li tento dodatek uzavfen po datu uvedeném jako potatek zmén provedenych timto dodatkem, vztahuji se
timto dodatkem provedené zmény a p¥{padna timto dodatkem sjednana nova pojisténi 1 na dobu od data
uvedeného jako potatek zmén provedenych timto dodatkem do uzavient tohoto dodatku; pojistitel viak
v rozsahu téchto provedenych zmén nebo pfipadnych novych pojisténi neni povinen poskytnout plnéni,
pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna osoba a/nebo jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na plnéni
pojistitele, v dobé uzavieni tohoto dodatku védél(a) nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a)
védét, Ze jiZ nastala skuteZnost, ktera by se mohla stat diivodem vzniku prava na plnéni pojistitele v rozsahu
zmén provedenych timto dodatkem nebo pfipadnych timto dodatkem sjednanych novych pojistént, vyjma
takovych skuteZnosti, které jiz byly pojistiteli jakoukoli z vyse uvedenych osob ozndmeny pted odeslanim
navrhu pojistitele na uzavient tohoto dodatku.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavient tohoto dodatku (dale jen ,nabidka”) s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v piipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

Ujednava se, 2e tento dodatek must byt uzavien pouze v pisemné formé, a to 1 v p¥ipadg, Ze je pojistént
timto dodatkem ujednano na pojistnou dobu krat3t neZ jeden rok. Tento dodatek mize byt ménén pouze
pisemnou formou.
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Ujednadva se, Ze je-li tento dodatek uzaviran elektronickymi prostfedky, musi byt podepséan
elektronickym podpisem ve smyslu pfisludnych pravnich predpist. Podepi3e-li pojistnik tento dodatek
jinym elektronickym podpisem neZ uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona €. 297/2016
Sh., o sluzbach vytvarejicich dlvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li timto dodatkem predepsané
jednorazové pojistné nebo bézné pojistné za timto dodatkem sjednané prvni pojistné obdobi fadné a
vCas, tento dodatek se od pocatku rusi.

Subjektem vé&cné pfislusnym k mimotoGdnimua Feeni spotfebitesskych sport z lihili pilisléni je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15,120 00 Praha 2,

Pojittnlk prohlaSuje, Ze uzavrel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé samostatny
zprostfedkovatel v postaveni pojiStovaciho maklére zprostfedkovava pojisténi pro pijittnikt, a to v rozsahu
této pojistné smlouvy ve znéni lihili dodatku. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici

zasilany na korespondenc¢ni adresu pojitinlkt) dorucované pijittitelem pojittnikivi nebo pojisténému se
povazi®i za dorucené pijitinikivi nebo pojiSttnému dorucenim samostatnému zprittfedkovate-i
v postaveni pojiStovaciho makléfe. Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro tento pfipad ,adresatem" rozumi
samostatny zprostfedkovatel v postaveni pijiStivtclhi makléfe. Dale se smluvni strany dohodly, zZe veSkeré
pisemnosti majici vztah k p~istém sjednanému lidli pijitinid smlouvou ve znéni tohoto dodatku
doruCované samostatnym zprostfedkovatelem v postaveni pojiStovaciho makléfe za pijitinikt nebo
pojisténého pojistiteli se povatiji za doruc¢ené pojissiteli od pojisinikt nebo pojiSténého, a to doruc¢enim
pojittileli.

Pojittnlk i polittilel a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojiStovaciho makléfe obdrzi original
lihili dodatku. Je-Li dodatek vyhotoven v li'st""'né podobé pojitinik obdrzi jeden stejnopis, pojittilel obdrzi
dva stejnopisy a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojiStovaciho makléfe obdrzi jeden stejnopis.

Tento dodatek obsahuje 16 stran, k pojistné smlouvé ve znéni lihili dodatku nalezi pfilohy ¢. 1 a 2, které
jsou prilozen k tomuto dodatku. Soucasi;! pojistné smlouvy ve znéni lihili dodatku jsou pojistné podminky
polistitele uvedené v ¢l. . této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku.

Vycet priloh:
pfiloha ¢. 1 - Vypisy z obchodniho rejstfiku pojiSténych

Podepsano dne+ 15-+-12"--2020

+]e--i lenli dodatek podepsan uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsazen v limli podpisu.

Kk a)

b)

]e—-i tento dodatek “Njjistitolem v/ ™otoven v Listi.nné podobé a podepséan za n&j v/~ to™~n” uvedte jm™ pfijmeni a fLmkci osob/y
pidepitaj|ci/ch za pijitlnikt, jejicii vitttnirasni ~diisly a ~adné téZ ~ Uk torttta a ctamfte pop/titeli takto pidepsany

dodatku v listinné podobé. )

]eii tento dodatek ™ istitelem vyfiotoven v etaktrontolcé [jodotié a pideptan za néj ~~n-~nym dekttomctym podpisem, pcniZijte to?
uznany elektrinicky j~dp.Vy osobly (podejpisujfcVv~ za pojittoikt, nebo v pFipadé pouztti elekttonického [todjriw jinéhi nez
uzn ™o vtoHe jméno, (pFijmem a fuinkci “defjisuja\Veh osobly do pozndmky tohito delctromcltota d-~ento, vtotné uvedeni
data podpisu. Takto tonto elektronickym podpisem “~de~any elektmmcky dokument doruéto popstttoli eLekttonickym ~~~Fedkem.

Dodatek vypracovala:
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

P-520/14

NAsv(AiNjici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozSifuji, upfesnuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvlastnich
pojistnych podminek.

Dolozka DZ101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)
Odchylné od ¢l. 1 ZPP P-150/14 se pojiSténi nevztahuje na budovy, ostatni stavby nebo mobilni burky:
a) s drevénou nebo nechranénou ocelovou nosnou konstrukci a s oplasténim z rostlého dfeva (prkna, foSny, kulatina,
pulkulatina),
b) z desek na bazi dfeva a papiru (dfevotfiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
c) s lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

Dolozka DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost fyzikalnim a chemickym vlivim takovym
zplisobem, aby moznost jejich poskozeni byla minimalizovana. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény pred
povétrnostnimi vlivy (zastfeSeni), bylo mozné priibézné kontrolovat jejich stav a bylo mozné je premisU v pfipadé ohroZeni
Zivelni udélosti.

2. Zasoby s omezenou dobou ikLadovaternosSi jsou pfedmétem pojiSténi pouze po dobu minimalni trvanlivost stanovené jejich
vyrobcem. Skoda vznikl& na zasobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti neni.

Dolozka DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)
Z poiisténi dle ZPP P-150/14 nevznika pravo na plnéni za Skody vSeho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarné, a to i pokud jde
o prisluSenstvi a stavebni soucassi budovy nebo ostatni stavby.

Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - RozSifeni rozsahu poisténi (1401)

1. Odchyln& od ¢&l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na po3kozeni nebo znieni pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci, v nich uloZzené vodou z privalového desté, ktera vnikne do pojiSténé budovy nebo ostatni stavby a poskodi nebo
znici pojisténé véci.

2. Odchylné od &l. 2 zPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na poSkozeni nebo zniceni pojiSténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich ulozené plsobenim vody vzniklé tanim sn&hové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé budovy
nebo ostatni stavby a poSkodi nebo znici pojisténé véci.

3. Pousténi se vztahuje i na poskozeni nebo zniceni pojiSténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojisténé véci v nich ulozené,
kdy v disledku sn&hové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod destové vody
nestaci odebirat vodu z pfivalového desté, pficemz vnéjsi plast ani zastfeSeni pojiSténé budovy nejevi znamky poruchy,
poskozeni nebo zhorSeni své funkénosti.

4. PMisténi se nevztahuje na Skody zplsobené v dUsledku vniknuti vody z pfivalového desté do pojisténé budovy nebo ostatni
stavby nedostate¢né uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi, otvory.

5. Pousténi se dale nevztahuje na poSkozeni nebo zniceni budovy nebo ostatni stavby nebo véci, normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiz je tfeba podle roéniho obdobi a mistnich pomérl poditat.

6. Narok na pojistné pInéni nevznika, jestlize pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poSkozena nebo
zniGena pulsobenim vihkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z pfivalového desté do
pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely proisténi dle této dolozky se za pfivalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plodného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodné&ni malych tok( a znagné zatiZzeni kanalizagnich siti. V pfipadé 3kodné
ud™ st je pro laosouzenL zda se jednak o pFivaLovy dést rozfioduuici daj Ceského ™ (frometeorotagkk” ™o Gradu.

8. Pojisténi se sjednava s maximalnim ro€nim limitem pojistného pLnéni uvedenym v pojistné smiouve.

Dolozka DZ114 - Nepfimy uder blesku - RozSifeni rozsahu pojisténi (1404)

1. Ujednava se, ze odchylné od ZPP P-150/14 se poiiSténi vztahuje i na poSkozeni nebo zniceni elektrickych a elektronickych
strojd, pristrojli a zafizeni (véetné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) pfepétim, zkratem nebo indukci v
pric¢inné iouvislosil s Uderem blesku, pFi bourkach, pFi spinani v napajecich sitich nebo pfi vyboii statické elektfiny.

2. P'Misténi se sjednava se spolutcasti a maximalnim ro¢nim Limitem pojistného pLnéni uvedenymi v pojistné smlouve.
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodatskych rizik P-520/14

Dolozka DOZ101 - PFedepsané zplisoby zabezpeteni pojisténych véci (netyka se finanénich prostfedkd a cennych predmét()
(1612)

1

Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpelent pojisténych véci proti kradezi s piekonanim prekazky v ndvaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2.

Pojitény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplisobu uloZeni a zabezpetent
pojidténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj.,, zevnitf uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zventi, { uzam¢eny,

©) dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. Fadn& uzaviteny a uzaméeny,

d) ostatn{ otvory o velikosti 600 cm? a v&tsi zevniti znepriichodnény,

8) poplachovy zabezpetovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stfezent,

f) schrinky a trezory Fadné uzavieny a uzaméeny.

Pokud jsou kli¢e od dveii a vstup( ulozeny v misté pojistént, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto kii¢e ulozeny
(uschovény) v uzavieném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo vy33i
zabezpeteni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejich kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt fadné uzavfen a uzamcen nebo trvale
stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepFetr¥ité obsluhovans vratnice). V opatném pFipadé musi byt tyto klite ulozeny mimo
misto pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

4. Klite od trezorii a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomté? misté pojistént, ve kterém jsou pojidténé véci uloZeny.

5. Dal¥{ poZadavky na uloZeni a zabezpeleni pojidténych véc{ podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Llimit&m pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

6. Nedilnou souéasti této doloZky je vyklad pojmd uvedeny v dolozce DOZ105.

7. Za pojidténé véci se povaZujl pojisténé zdsoby, viastni movité zafizen{ a vybavent, ciz{ predméty uzivané, cizi pfedméty prevzaté,
véci umélecke, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

8. Bylo-li odcizeno mobilnt elektronické zaFizent z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud

jsou soucasné spinény nasledujici podminky:

a) motorové vozidlo, z néhoZ bylo zatizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzaviend okna a mélo pevnou stiechu,

b) odcizené zatizeni bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzamdéené pFiruéni schrance vozidla,

¢) %koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto pismene neplati, pokud bylo motoroveé vozidlo
odstaveno v uzaméené garazi nebo na hlidaném parkovisti

Pojiiténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpetenti proti kradeZi s pfekonanim prekazky

Kéd | Limit pojistného Pozadovany minimalni zpdsob zabezpeéem uzavfeného prostoru
~ |plnénivke | prvek zabezpetent kvalita prvku zabezpeéent
Al do I déle nespecifikovano
A2 do dvefe béiné
zamek dvef{ - dozicky nebo
- bezpeénostni visact nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
A3 do I dvefe plné
zémek dveFi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
proskiené plochy zabezpeéeni prosklenych &isti dveird
A4 do I dvefe plné
zamek dveH - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpenostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych €asti oken, dveFi a jinych technickych otvord s plochou
vét¥i nez 600 cm?
A5 do DR dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaa systém a soutasné pridavny bezpe&nostni zamek nebo
- bezpetnostni min. tibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dverl ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelnd funkéni mFZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvete plné
zémek dveti bezpeénostni uzamykaci systém
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Limit pojistného

Pozadovany minimalni zplsob zabezpeteni uzavieného prostoru

plnéniv Ke prvek zabezpeteni kvalita prvku zabezpetent
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
do dvefe plné
zémek dvet{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné pridavny bezpeénostni zdmek nebo
- bezpeénostni min. tF{bodovy rozvorovy zimek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi oviddany bezpefnostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych &isti oken, dveFi a jinych technickych otvorii s plochou
vBt$i nez 600 cm%
- funkéni mFizi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfezen jednotlennou fyzickou ostrahou
A7 dolN dvefe bezpeénostni
zamek dveft - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpegnostni uzamykaci systém a soulasné bezpefnostni min, tFibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpeZnostni dvefe prestavené z pinych dveit) nebo
- min. thibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpefnostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpeénostni dvefe pfestavené z plnych dveF)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plaétovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dive PCO) nebo do mista s nepFetritou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovizenou sluzebnim psem
A8 do D dvete v rozsahu A7
zémek dvefi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpedeni prosklen#ch ¢asti oken, dveH a jinych technickych otvori s plochou
vétEl nez 600 cm*
- funkéni mFz{ nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odotnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - P271s (dirive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s pla§fovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dfive PCO) nebo
- trvale stfeZen dvoutlennou fyzickou ostrahou
A9 nad NN Individualné UJednany zplisob zabezpetent.

V pHpadé, ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeteni ujednan, plati poZadavky na zplisob
zabezpeceni pro limit pojistného plnéni do [N <.

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,B".

Tabulka ¢. 2 Dalsi pozadavky na zplisoby zabezpeceni proti kradezi s pfekonanim pFekazky

K’d - Limit po;tstneho Pozadovany minimalni zplisob zabezpeteni uzavieného prostoru
. © L Pl"efl},\’ Ke prvek zabezpeteni ' lkvah.ta,prvku zabezpetent
B1 dolN déle nespecifikovano
B2 do IR dvefe bézné
zémek dveft - dozicky nebo
- bezpeénostn{ visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
B3 do NN dvefe plné
zamek dveit - 2amek s bezpetnostni cylindrickou viotkou a bezpe&nostnim kovanim nebo
- zémek s bezpeénostni cylindrickou vlotkou a soutasné oteviratetna funkéni mfiz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpetnostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpelent prosklenych ¢asti oken, dveH a jinych technickych otvori s plochou
vétél nez 600 cm?
B4 do NN dvefe plné
zamek dveti bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funként m#iz nebo funként
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
BS do N dvefe plné
zémek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné pHdavny bezpetnostni zamek
a souasné oteviratelna funkéni mFiz nebo funkéni roleta nebo
- bezpe¢nostni min. tFibodavy rozvorovy zamek a soutasné oteviratelna funkéni
m#iz nebo funkéni roleta nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzévér dvef ovladany bezpefnostnim uzamykacim
systémem a souasné oteviratelna funként miZ nebo funkéni roleta
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K"’d Limit pojistného 1| Pozadovany minimalni zpisob zabezpeéent uzaviensho prostoru
od el :
| plnéntvke - | prvek zabezpetent - kvalita prvku zabezpeteni
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvere plné
zamek dveii bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasié
Bé nad I Individuatné ujednany zplsob zabezpetent.
V pHipadé, Ze v pojistné smiouvé neni individudlni zplisob zabezpecent ujedndn, plati poZadavky na zplisob
zabezpetent pro limit pojistného plnéni do— KE.

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,C"

Tabulka & 3 Dal$i poZadavky na zpiisoby zabezpeteni proti kradeZi s pfekonanim prekazky

oo Limat ‘Pozadovany minimalni zplisob zabezpetent uzavieného prostoru
Kéd .. | pojistného .« =~ R ‘ ‘
| plngniv ke | rvek zabezpeéent »
Cl dol déle nespecifikovano
c2 do I dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou
3 do I | dveie plné
zémek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou viotkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpe€nostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelnd funkéni m#z nebo
funkéni roleta nebo
- dva bezpe€nostni visaci zimky
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych &isti dveii
C4 do I | dveie plné
zamek dvefi - bezpe&nostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soufasné oteviratelnd funkéni mFZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych €asti oken, dveFi a jinych technickych otvorii s plochou vétsi nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (dHve EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasi¢
c5 do I | dvefe plné
zamek dvefi - bezpe&nostni uzamykaci systém a soulasné pridavny bezpe&nostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveti oviddany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné oteviratetna funkéni m#iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu Ch
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (d¥ive PCO) nebo do mista s nepfetriitou sluzbou
cé nad I | Individudlng ujednany zpGsob zabezpeZent.
V ptipadg, ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zplisob zabezpetent
pro limit pojistného plnéni dolN K<

Pojiiténé véci ulozené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojisténi se vztahuje na tkody vzniklé kradezi s pfekonanim piekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
viastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu apod.) uloZent na oploceném prostranstvi. Pojisténi se nevztahuje
na gkody vzniklé na cennych ptedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, finan¢nich
prostiedcich, ru¢nim nafadi, vypotetni technice, elektronickych zafizenich (pokud nejsou soutasti nebo pFisluienstvim jiné véci)

apod.

Tabulka €. &4 Dal3{ pozadavky na zplisoby zabezpelenti proti krade?i s

fekonanim piekazky

va
D1 do I oplocent yéka 160 cm
zamek vstupll - zamek dozicky nebo
- 2zdmek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou nebo
- bezpeénostni visaci zémek
D2 do | oploceni vySka 180 cm
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Limt Pogadovany minimalni zplisob zabezpeteni oploceného prostranstvi
pojistného : L
plnénivKe prvek zabezpeteni | kvalita prvku zabezpeteni
zamek vstupl - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlioZkou nebo
- bezpe&nostni visaci zimek
ostraha v mimopracovni dobé stfeZené volné pobihajicim hlidacim psem
D3 do I oplocent vySka 180 cm
zamek vstup( - zamek s bezpe&nostni cylindrickou vioZzkou nebo
- bezpeénostni visaci zamek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stieZené jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stiefené volné pobtihajicim
hlidacim psem
D4 dol | oploceni vyska 180 ¢cm
zamek vstupl - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zamek se zvyienou ochranou timene visaciho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednotlennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dob& chranéné PZTS (dHve EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (dive PCO)
D5 do I | oploceni vy$ka 180 cm, po celém obvodg s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
zamek vstupl - bezpeé&nostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zamek se zvy§enou ochranou timene visaciho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlens, trvale stfezené dvoutlennou fyzickou ostrahou nebo
- chranéné PZTS {(dHve EZS) min. ve stupni zabezpeéeni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyvedendo PPC (diive PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zaznamem
D6 nadi | Individualné ujednany zplisob zabezpecent.
V piipadé, Ze v pojistné smiouvé neni individualni zpisob zabezpeleni ujednan, plati poZadavky na zpisob
zabezpetent pro timit pojistného plnéni do IEEKE.

Dolozka DOZ102 - P¥edepsané zplisoby zabezpeéeni finantnich prostiedkii a cennych predmétd (1606)

1. Tato dolozka stanovi pozadovane zplisoby zabezpedent pojisténych véci proti krade?i s pfekonanim piekazky v ndvaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximaini limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zplisoby zabezpeéent pojisténych véci

4,
5

6.

pojisténych vécl v konkrétnim piipadé:
uzaviraci a uzamykact mechanismy funkéni,

oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. Fadné uzavFeny a uzamdceny,

ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3{ zevnitf znepriichodnény,

poplachovy zabezpetovaci a tisfiovy systém (PZTS, drive EZS) funkeni a ve stavu stfeZent,

schranky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

a)
b)
19)
d
e)
f

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na pozadovaném zplisobu tloZent a zabezpetenti:

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstup(i uloZeny v misté pojistént, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice uloZeny

(uschovany) v uzavFeném a uzamé&eném trezoru nebo schrénce, nebo v uzavieném prostoru, ktery mé shodné nebo vy3si
zabezpedeni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt fadné uzavien a uzamcen nebo trvale
stteZen fyzickou ostrahou (napf. nepfetrzité obsluhovana vratnice). V opagném pripadé musi byt tyto klite uloZeny mimo
misto pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

Klice od trezorii a schranek nesm{ byt uloZeny (uschovany) v tomtéZ mist& pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.
Dal3i pozadavky na uloZeni a zabezpeteni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym

limitdm pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

Nedilnou soudasti této dolozky je vyklad pojmi uvedeny v dolozce DOZ105.

Finanini prostfedky a cenné pfedméty uloZené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka ¢. 1 Dal3i poZadavky na zplsoby zabezpeleni proti kradezi s pFekonanim ptekazky

o

zadovan

4lni zptisob zabezpeteni uz

2p

kvalita prvk

dale neépéciﬁkovano

Al
A2 dvefe bé#né
zamek dvei{ - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zdmek s bezpetnostni cylindrickou viozkou
A3 dvefe plné
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Keéd - | Pozadovany minimélni zptisob zabezpetent uzavieného prostoru
g prvek zabezpetent kvalita prvku zabezpetent =~ .
zamek dveit - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeé&nostni cylindrickou viozkou a soutasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpelenti prosklenych ¢asti dveft
A4 dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykac{ systém nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelni funkéni miiz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpelent prosklenych tasti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét¥{ nez 600 cm?
A5 dvete piné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzévér dvei ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soutasn& oteviratelnd funk¥ni mFi nebo
funkénti roleta
prosklené plochy v rozsahu Ah
nebo
dvefe plné
zamek dveii bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plaitovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dvefe plné
zamek dveii - bezpenostni uzamykaci systém a soutasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tibodovy rozvorovy uzavér dvei ovladany bezpetnostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych Easti oken, dveFi a jinych technickych otvortl s plochou
véts{ nez 600 cm?:
- funkéni mFi#i nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou
A7 dvefe bezpeénostni
zamek dveit - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
: -bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné bezpeEnostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe pfestavené z plnych dvefi) nebo
- min, tiibodovy rozvorovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpetnostni dvefe pfestavené z pinych dvef()
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpecenti 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dFve PCO) nebo do mista s nepFetrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zémek dveii v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm®
~ funkéni mFiZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s pla¥tovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signélu na PPC (d¥ive PCO) nebo
- trvale stfezen dvouélennou fyzickou ostrahou
Tabutka €. 2 Dal%i pofadavky na zpiisoby zabezpelenti proti krade?i s pfekonanim piekazky
Ked | Bbe
El zabezpetent v rozsahu kédu A3
E2 zabezpeteni v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZeni ve schrance
E3 - zabezpetenti v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kédu Ak a soutasné uloZeni ve schrince
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. Limit pojistného Pozadovany minimaln{ zpiisob zabezpeteni uzavfeného prostoru
Kod Sy T i GHT ey .
plnénivKe a uloZeni finantnich prostredkd a cennych predmétd

E4 do NI - zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeceni v rozsahu kédu A& a soutasné uloZeni v trezoru nezjiténé konstrukce nebo BT 0

ES do I - zabezpeleni v rozsahu kédu A& a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kddu A5 a soucasné uloent v trezoru min. BT I

E6 do I - zabezpetent v rozsahu kédu AS a sou¢asné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kddu A6 a sou¢asné uloZenti v trezoru min. BT I

E7 do N - zabezpetenti v rozsahu kodu A6 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo .
- zabezpeéenti v rozsahu kddu A7 a sougasné uloZenti v trezoru min. BT I

E8 dol - zabezpelent v rozsahu kédu A7 a sou€asné uloZeni v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpelent v rozsahu kédu A8 a soudasné uloZenti v trezoru min. BT IT

E9 nad N Individualné ujednany zplsob zabezpetenti.
V pripadé, Ze v pojistné smlouvé nent individudlni zpdsob zabezpeceni ujednan, plati poZadavky na zpisob
zabezpetent pro limit pojistného plnéni do I K¢.

Dolozka DOZ104 - Loupei prepravovanych penéz nebo cenin - Pfedepsané zplisoby zabezpeteni penéz a cenin pfepravovanych

osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato doloZka stanovi pozadované zpiisoby zabezpegeni proti odcizen{ penéz nebo cenin, které piepravuje pojitény nebo osoba
jim povéFena, loupe#i v ndvaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojistény je povinen zabezpefit pfepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpefeni minimalné odpovidalo
ujednanim této dolozky.

3. Dal%{ pozadavky na zplisob zabezpeteni penéz a cenin pFepravovanych povéfenou osobou jsou uvedeny dale v tabulce €. 1.

4, Nedilnou soutasti této dolozky je vyklad pojmi uvedeny v dolozce DOZ105.

Tabulka & 1 Dal3{ poZadavk
' (KD

W

na zpdsoby zabezpelent proti loupeZi pFrepravovanych penéz nebo cenin
v d i s S

Preprava musi byt provadéna jednou povéFenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.
Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.
G2 dollE Pfeprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob muize byt osobou doprovazejici),
alespoi jedna z nich must byt vybavena obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pFepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G3 dollE Preprava musi byt provadéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejic)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Hd{ a druhd musi byt vybavena obrannym
prostiedkem. Ridi pfepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na veFejné piistupném misté vozidlo
opustit.

Penize a ceniny musi byt po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kufiiku.

G4 do I Pteprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil #idi a druhd musi byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrani. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi bshem vykladky a nakladky na vefejnd pFistupném misté opustit
automobil. Pfepravni automobil mus{ byt vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim
prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZeny v bezpetnostnim kuf#iku.

G5 nall Individualné ujednany zpiisob zabezpetent.

V pHpads, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplisob zabezpeZeni ujednan, plati poZadavky na zpfisob
zabezpeCeni pro limit pojistného plnéni do . K&

Dolozka DOZ105 - Predepsané zplisoby zabezpeéeni - Vyklad pojm0 (1401)

Viechny pojmy, které jsou v textu dolozek zplsobi zabezpedeni tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmil. Toto plati,
pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmi je nedilnou soutasti téchto dolozek.

U prvké mechanickych zadbrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1. a2 8. a €sti odst. 10. je pozadovano, aby jejich bezpe&nostni
Groveh byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifikain{m organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen
,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikalnim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkugebni laboratori.
Bezpetnostni tirovef vyrobku je dana jeho zafazenim do pFisluiné bezpetnostni ti{dy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo dle
pFedchozi CSN P ENV 1627. Odpovidajici je té7 zafazent vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti (dale jen ,PB"), pokud je k dispozici. Pokud
nenti uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min, do BT 3.

Nebude-li bezpe¢nostni droveri vyrobku ovéfena certifikitem, popt. nebude-li tuto skutegnost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky

odpovidajici vy3e uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které spliiuji minimalné poZadavky uvedené v odst. 1. a7 8. a &asti
odst. 10.
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V piipadé elektronického ovladant vstupll must jednotlivé komponenty splfiovat poZadavky uvedené u pisludného limitu plnéni pro
mechanické zabranné prostfedky a pHipadné pro PZTS je-li vyZzadovan.

1

2.

9.

Bezpecnostni cylindrickd vlozka je vlozka zadlabactho zamku min. s piekrytym profilem chranicim vieZku pted jejim
piekonanim tzv. vyhmatanim.

Bezpeénostni dvefe jsou dvefe profesiondlné vyrobené nebo upravené, s vicebodovym uzavérem ovladanym bezpecnostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mi{z{.
Pr{padné jsou to dvefe plné, opatiené bezpe&nostnim min. tFibodovym rozvorovym zamkem (uzamykan{ dvefniho kiHdla
min. do t¥ stran) ovladanym bezpe&nostnim pfidavnym zdmkem, zibranami proti vysazenti a vyraZeni nebo je jejich uzaveér
fesen jako min. tiibodovy rozvorovy, ovliaddany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpetnostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢nd tuhé a pevné konstrukce, zhotovend z plného plechu o min. tloudtce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tloutce 5 mm, kterd jsou odolna proti vysazeni a vyrazeni, s min. t¥ibodovym rozvorovym
uzavérem ovladanym bezpetnostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastr&i proti
jejich vyhatkovani (napf. visacim zamkem, pFi¢nou zavorou apod.).

Bezpecnostni kovan{ je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pfed rozlomenim a vytrzenim. Vnéj3{ 5tit bezpetnostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéjii strany dveH. Cylindricka viozka nesmi vy¢nivat z kovani vice nez 3 mm.
Bezpeénostni kufiik je kuffik nebo kontejner, ktery je urten k pfenosu nebo pfevozu finantnich prosttedkii a cennych
predméty, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpetnostnimt doplitky
(nap¥. siréna, dymovnice, barvici moduly).

Bezpetnostni min. tiibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeZnostnim pFidavnym zamkem ovlddany systém
uzamykajici dvefni kFidlo min. do tf{ stran a must byt pFipevnén z vnitini strany dveti.

Bezpeénostni piidavny zamek je dopliikovy zédmek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou a Stitem, ktery zabrariuje rozloment
a odvrtani vlozky, napt. vrchni piidavny bezpetnostni zamek, dvefni zavora. PHdavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
hlavni zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitint strany dvefi. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy piidavny
zamek, ktery nelze z vnitfnt strany ovladat bezkli¢ovym zplsobem.

. Bezpednostni visaci zamek je visaci zamek stvrzenym tfmenem, s bezpelnostni cylindrickou viozkou nebo s uzamykacim

mechanismem odolnym proti vyhmatant. Petlice i oka, jimiz prochazeji tfmeny visacich zamkd{, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vioupani minimaln& shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jedna o uzaméenti fetézu nebo tana, plati tato
podminka i pro né. Petlice a oka mus{ byt z vnéjsi piistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li pozadovan bezpenostni visaci zamek se zvyenou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpeénostni visaci zamek
konstrukéné zhotoveny tak, ze vlastni téleso zamku chrani timen pfed jeho napadenim (tfmen ukryty v t&lese zamku), nebo
je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

Bezpe¢nostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoH bezpetnostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpetnostni cylindricka
vlozka a bezpeénostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpeénostni cylindrické viozky musi chranit viozku i proti odvrtani. Za
bezpe&nostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zdmek, ktery spliuje pozadavky na odolnost proti pfekonant
uvedené v tomto odstavci.

Dozickym zamkem se rozum{ zadlabaci zamek, jehoZ uzamykact mechanismus je tvoFen min. ¢tyfmt stavitky, kterd jsou oviadana
jednostranné ozubenym kiicem.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, viezdy (dale jen dve¥e) pevné konstrukce, zhotovené z materidlu odolného proti vioupani

(dtevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloutce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuji dostateénou odolnost proti vioupani (napt. sololitové s vyplni z papirové
voitiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitfni strany dodate¢né zpevnény (napf. celoplo$né plechem
o min. tloudtce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodateénou monta#i dalé{ mechanicky odolné vrstvy), instalaci mi{ze apod. Je-li
vypli kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvete v pt{padé pozadavku pojistitele na zabezpetent jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu odst. 30.
DvoukFdlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednoktidlé, a soutasné musi byt
zabezpeteny 1 proti tzv. vyhatkovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kiidle dveit, které jsou zajistény napf. Sroubem
s matici nebo visacim zamkem, acelové ¢epy pevné zakotvené do dveFniho ramu nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory, instalace vzpéry
neotviraného k¥idla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny
zabranami proti vysazent.

11. Funkénim poplachovym zabezpe€ovacim a tisiiovym systémem (dfive ,elektricka zabezpefovaci signalizace" — ,[EZS"; déle

jen ,PZTS" ) se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS must spliiovat kritéria minimalné stupné zabezpeteni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poadovan stupef
zabezpeteni vy&(, a musi ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifika¢nim organem akreditovanym CIA nebo
obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem.

b) Projekt a monta2 PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, ktera ma k témto &innostem pfisluina opravnéni; pokud neni znam stupei zabezpeleni PZTS podle normy, mize
byt uznan za vyhovuijici 1 PZTS, jeho? technicky stav a funk&nost individualné posoudila odborna osoba urcena pojistitelem.
V pfipadé napadeni zabezpeteného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zpGsobem vyvolan poplach.

) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasig, pfipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s
vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasiadg, pak v takové vy3i, aby byl obtiZné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, soutasné viak dobie slyitelny. PHvodni vodite must byt chranény pfed napadnutim
(instalace pod fasadou, chranicka apod.).
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Pojistény je dale povinen trvale zabezpecit, aby provoz, Udrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem
k obsluze a udrzb&; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimaln& jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zplsobem
komplexni kontrola v&. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.
P¥i nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni,

V souCasnych normach jsou uzivany angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpeCovaci systém, ,I&HAS" pro poplachovy
zabezpecovaci a tisfiovy systém, pfip. ,HAS" pro poplachovy tisnovy systém.
Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve vSech mistech pozadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou podle
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (slouptl), jejich ukotveni a samotna montaZz oploceni musi zabrafovat volnému vstupu,
snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.
Fyzickou ostrahou je osoba starSi 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni
pod vlivem alkoholu ¢€i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany vycvik bei't'c'itmiho a technického
personalu a proSla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkénim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoznujicim pfivolat pomoc a sou€asné radiovym prostfedkem pro vzajemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné seznamena s €innosti, kterou je nutné vykonavat, a s €innosti pfi hrozicim
nebo jiz uskuteénéném odcizeni a pfi ohla3eni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochlizky stfezeného
prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Stfezi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény financni prostfedky
a cenné predmeéty, pak nesmi mit kliCe od trezoru ani od mistnosti, v niZ je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kad
trezoru.
Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes") vybrany ze sLuzebnich a pracovnich plemen (napf. némecky ové&ak,
boxer, dobrman, velky knirag, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pfipominajici (tzn. bez prokazaného plvodu).
Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vy3ku v&tsi nez 45 cm (vylouéeni psti malych plemen, viz Narodni zkugebni
fad CMKU).
Kratkou kulovou zbrani se pro GcCely pojiSténi rozumi kratkd kulova zbran kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zakona €. 119/2002 Sb. ve znéni pozdgjsich predpisli (zakon o stielnych zbranich a stfelivu).
Mistem s nepfetrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svéteLny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracoxaSti musi byt trvale pfitomen pracovnik ur€eny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpecit zasah proti narussteli.
Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochran& neozbrojenym zptisobem a ma pachatele odradit od Gtoku
nebo ho paralyzovat (napf. sprej, el. paralyzér).
Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim
Ci pevnou bariérou; vstupy (dvere, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako pozadované oploceni.
véci ulozené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci, ulozené ve skladovacich halach, jejich plast je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany z plechd tloustky do 0,6 mm,
plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).
Osobou doprovézejici se rozumi osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezihonnd, spolehliva, fyzicky zdatnd, psychicky odolna,
ktera neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich Latek. Ma pozadovany vycvik bezpecnostniho a
technického personalu a proSla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena
podle pozadavku pplistitee’
Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a nepriihledného materialu, které ma ve vSech mistech pozadovanou min.
vysku s pfipadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku na zabezpedeni. Vzdalenost pevnych opor (sloup(), jejich ukotveni
a samotna montaz oploceni musi zabranovat volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.
Poplachové pfijimaci centrum (dfive pult centralizované ochrany - ,PCQO", dale jen ,,PPC* **) je trvale obsluhované dohledové
pracovisté, které pomoci linek telekomunikacni sité, radiové sité, GSM Ci ISDN sité nebo jiného obdobného pfenosu pfijima
informace tykajici se stavll jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narudeni zabezpetenych prostor, zobrazuje,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpecnostni
sluzbou, majici pro tuto Cinnost opravnéni, ktera zajiStuje zasah v misté stfezeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut od
prijeti poplachového signalu pfenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho
PZTS stfeziciho objekt pojitténi nesmi prek™<i*t 3 minuty, pfipadné prekroceni této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata
spojeni s PZTS. V pfipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym zpisobem vyvolan poplach s naslednym
zasahem v misté stfezeného objektu
**'\/ sou€asnych normach je pro poplachové pfijimaci centrum uZivana angl. zkratka ,ARC".
Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzamcen cylindrickym nebo dézickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
pfirucéni pokladna nebo bezpecnostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze Ci ke zdi a které
Lze demontovat jen po jejich odemceni.
Sluzebnim psem se rozumi pes ur€eny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musi absolvovat pfislusné zkousky
minimalné v rozsahu Zkousky zakladniho minima (ZMT) dle ZkuSebniho fadu Specialniho kynologického svazu ,TART'

nebo jiné zkousky v obdobném doLoiztelném rozsahu. O vykonani téchto zkouSek musi byt vedena pisemna

evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.
Systém CCTV (kamerovy systém) je systém sklidai'ici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a pfi'c''l"zny'ch
zafizeni pro pfenos a ovladaci Gcely. Umoznuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pfisluSnych médiich stabilné zaznamenavan
a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.
Tisnovy prostredek (napf. tlacitko, lista, kobereCek apod.) je zafizeni PZTS, jehoz aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal
nebo zpréva (napf. v pfipadé napadeni).
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26.Trezorem se rozumi specidlni dschovné objekty, jejichZ odolnost proti vioupdn{ je vyjddfena bezpeénostni ti{dou danou
certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifikaéni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skif.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi{ byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zpiisobem, Ze jej lze odnést

pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi & podlahy. Trezor must byt ukotven & zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povaZuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kodovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek

nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zidmkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.Za uzavieny osobni automobil je povaZovan automobil s uzavFenou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné &
vyménné stfechy se nepFipousti, BEhem pFepravy jsou viechna oteviratelnd okna uzaviena a dvefe uzaméeny.

29. Uzavienym prostorem se rozumf{ prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpelujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéjsi piistupové strany je nelze demontovat
béZnymi nastroji, jako jsou ¥roubovaky, kle3té, montaini kli¢e apod., a nelze je z vnéj$i pFistupové strany pFekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohraniujici konstrukce pfistuiného uzavfeného
prostoru (plagt tvofeny sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliduje na:

a) Typ A, uzavfeny prostor bézny - stavebné ohranieny prostor, ktery tvof Fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnost{. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu &
Zelezobetonu tloudtky min. 75 mm nebo tvofeny zijiného materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti
nasilnému vniknut{ ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost pfedstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichZ mechanicka odolnost
je doloZena certifikatem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo ptedchozi CSN P ENV 1627 (hap¥. bezpeénostni
sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, bufka - prostor s ohrani€ujicimi konstrukcemi tvofenymi rémem zhotovenym z
ocelovych profildl a nerozebiratelnym plagtém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materialt kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému ptekonani — napt. lehké sendvicové panely). Jde nap¥. o obytné,
kancelaFské nebo stavebni buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patfi téz vyrobni a
skladové haly, které jsou oplaétény lehkymi sendvi¢ovymi panely (véttinou s vrstvami: vnéjéi plech tloudtky 0,6 mm,
tepelna izolace cca 20 mm, vnitfni plech tlougtky 0,4 mm).

c) Typ C, uzavieny prostor vnitini - stavebné ohranigeny prostor, ktery tvoH ¥adné uzavFens a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnost{. Stény tohoto prostoru maji tloustku men3{i nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men¥{ nez 75 mm u zdiva
z betonu ¢ Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnit? budov &i hal (pFeky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartony,
dfeva apod.). Stropy a podlahy must vykazovat shodné viastnosti.

d) Specialni uzavieny prostor je stavebné ohranieny prostor, ktery tvofi Fadné uzaviend a uzamcena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloudtku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti - z jiného
ekvivalentniho materidlu. Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovaZzuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpetenim prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vétdi ne? 600 cm? se rozumi, ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich &asti, svétliky, vétraci 3achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi
nez 600 cm?, které jsou niZe ne? 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napt. hromosvod, pevny poZarni
7ebfik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpegeny nékterym z dale uvedenych zpGsobt:

a) Funkéni miii, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prdfezu 1 cm?, osové vzdalenost prutl mitzovych
ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost nepFevyiujici viak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm).
MFZ musi byt dostate¢né tuhd, odolnéa proti roztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svafenim, snytovanim), z vnéjéi strany
musi byt pevné, nerozebiratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pFipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném
ramu okna (&i jiného otvoru) minimalné ve ¢tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé odnimatelné mitze
mus{ byt mHz uzaméena étyfmi bezpetnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MF3 opatfena dvefnimi zavésy nebo mi{Z naviject
must byt uzamtena jednim bezpe&nostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky
(viz odst. 7) nebo je navijeci miiz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery zabrafiuje neopravnéné
manipulaci a jejimu nadzvednuti. M¥iZ a jeji pfisludenstvi lze z vnéjii strany demontovat pouze hrubym nésilim (kladivo,
sekaé, pilka na Zelezo, rozbrufovacka apod.).

Nebude-li mtiz spliovat vyie uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni mHZ povaZovat pouze takovou m¥iz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupani dolozenou certifikitem a bude splitovat pozadavky min. BT 3 podie CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vyte uvedené pozadavky plati i pro m¥iZe instalované v'prostoru vstupnich otvort (dveF).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo zocelovych & hlintkovych lamel v bezpeénostnim provedeni dolozeném
certifikatem, jez bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle piedchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky na
uzaméeni rolety jsou shodné jako u vyde uvedené miize. Roletu a jeji pFisludenstvi lze z vnéj8i strany demontovat pouze
hrubym nasilim (kladivo, sekag, pitka na Zelezo, rozbruovatka apod.).

¢) Funkéni okenici zajisténou z vnit¥ntho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpecenti proti vyhackovani. Ukotventi
zavésli véetn& jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze p¥ekonat z vnéjéi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka,
rozbruovatka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpe¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpeénostni folii, sklem
s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356.
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Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpelnostni folie, musi byt instalovana na skle s min. tloudtkou dle
certifikatu shody této folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi folie na sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356.
Folii musi na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti opravnénti. Félie musi byt nalepena na vnitfni stranu
skla a musi zasahovat az na jeho okraj.
Bezpetnostni arovefi vyie uvedenych vyrobki musi byt ovéfena zku$ebni laboratofi akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikagnim organem a doloZena piisluinym osvédeenim (protokol o zkouice).

e) Funk&nim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pFisluiného limitu plnéni
poZadovana souasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signéalu na akusticky hlasi¢
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS musi splfiovat poZadavky uvedené vyie v odst. 11.

Dolozka DOZ108 - Predepsané zplisoby zabezpeZeni mobilnich stroji (1606)

1. Tato dolozka stanovi pozadované zplisoby zabezpeleni pojisténych mobilnich strojd proti krade?i s ptekonanim prekazky
v navaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného pinéni pro jednu a kazdou
pojistnou udalost.

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé Skodné udalosti nastalé na pojidténém mobilnim stroji uloZeném v uzavieném
prostoru byly splnény nasledujict podminky:

a) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitF uzavieny, pokud jsou oteviratelné zvenei, uzaméeny; dvere,
vrata, vstupy, vjezdy apod. Fadné uzavieny a uzamé&eny; ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevnitt znepriichodnény,

b) klice od dvet{ a vstupl a kli¢e od spinacich sk¥{nék mobilnich strojii pfipadné dald{ zabezpeéujici prvky umoznujici
opravnénym osobam manipulace stémito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod) byly ulofeny (uschovany) na jiném
bezpetném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto klite méla opravnéna osoba u sebe nebo pi
sobé.

o) vpipadé ztrity nebo odcizeni kli¢e od dvefi a vstupl nebo piipadného daldiho zabezpetovaciho prvku uzavreného
prostoru byla provedena vyména zamku nebo prestavent piisluiného prvku zabezpeleni.

3. Pojistény je dile povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji uloZeném v oploceném
prostranstvi byly splnény nisledujici podminky:

a) klite od dvei{ a vstupd a klite od spinacich skfinék mobilnich strojit pHipadné daldi zabezpecujici prvky umoZiujici
opravnénym oscbam manipulace stémito mobilnimi stroji {osobni &ipy apod) byly uloZeny (uschovény) na jiném
bezpetném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla oprévnéna osoba u sebe nebo pH
sobé.

b) v piipadé ztraty nebo odcizeni klite od dvefi a vstupl nebo pipadného daldiho zabezpetovaciho prvku oploceného
prostranstv{ byla provedena vyména zamku nebo pFestavent piisluiného prvku zabezpeeni.

4. Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé skodné udalosti na pojidténém mobilnim stroji uloZzeném mimo uzavfeny prostor
nebo oplocené prostranstvi byly splnény nasledujict podminky:

a) kli¢e od dveFi pojidténych mobilnich strojli a kli¢e od spinacich sk¥inék mobilnich strojil pFipadné dal¥{ zabezpetujici prvky
umoZfiujicl opravnénym osobam manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na
jiném bezpe&ném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto klite méla oprévnéna osoba u sebe nebo
pii sobé.

5. Mobiln{ stroje musi byt fadné uzavfeny a uzamdleny, zabezpeleny proti samovolnému pohybu a v3echny instalované
bezpetnostni systémy v aktivnim stavu.

6. Pro mobiln{ stroj s hodnotou vy3&{ nez 10 mil. K¢ je daldim pozadavkem na zabezpeceni instalovany a funkéni satelitni
vyhledavaci systém.

7. Za krade? ¢asti mobilniho stroje se povaiuje takovy piipad, pii kterém pachatel prokazatelné prekonal piekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim tak, Ze se zmocnil pojisténé véci prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni (tzn. destrukéni
naruent spoje nebo demonta? za pouziti specialniho nistroje nebo na¥adi). Konstrukénim upevnénim se rozumi rozebiratelné
nebo nerozebiratelné pevné spojent Zasti nebo soutasti pojisténého stroje.

8. Pozadavky na dali zabezpelent pojisténych mobilnich strojd jsou uvedeny dale v tabulkich ¢&. 1-5.

9. Nedilnou souéasti této doloZky je vyklad pojmt uvedeny v dolozce DOZ105.

Dali pozadavky na zpGsoby zabezpeéeni mobilnich strojii (kromé pFipojnych stroji) proti kradezi s pfekonanim prekazky
Tab. & 1 Mobilnt je s provozni h do 1 000 kg

Dvere * plné

uzavieny - = e ——
prostor typu A, = zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
B nebo C zémek vstupd nebo
= bezpeénostni visaci zdmek
Oploceni = vytka oploceni 180 cm
oplocené * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
prostranstvi zamek vstup(i nebo
* bezpetnostni visaci zdmek
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Umistént

‘Prve‘kzabezpeéeni

Pozadovany minimélni zplisob zabezpetenti

Kvalita prvku zabezpeteni

zabezpelent stroje

= stroje pfipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmétim pevné spojenym
se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti nad 1 000 kg, uzam¢eni
provedeno bezpeénostnim visacim zdmkem

Na mobilni stroje s provozni hmotnost{ do 1 000 kg uloZené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné

nebezpeti pro pFipad odcizenti nevztahuje.

od 1 000 kg

Tab. & 2 Mobilni stroje s provozni hmotnost{

~ Umistént

Prvek zabezpeteni .

- Pozadovany minimalni zplisob zabezpetent -

'+ Kvalita ;;rvku zabézpeEen{

vl

L, Dvefe « plné
uzavieny - _ S— _
prostor typu A, s zémek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou
B nebo C zamek vstupl nebo
* bezpeénostni visaci zimek
Oplocent * vytka oplocent 180 cm

oplocené . »  zémek s bezpeénostni cylindrickou vioZzkou N

prostranstvi zamek vstupli nebo

* bezpeénostni visaci zimek

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpetent stroje

» stroje zabezpeleny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven
mechanickym zabezpelenim blokujicim Fadict paku, pFevodovku,
ovladant funkci motoru, Fizen{ nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

» stroje zabezpeleny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven
vybaveny imabilizérem blokujicim alespof dva okruhy funkce motoru
a pracujicim na bazi identifikace osobnim ¢ipem obsluhy
nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

= stroje zabezpeceny satelitnim vyhledavacim systémem

nebo

* stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zérover
mimo pracovni dobu st¥ezené min. jednodlennou fyzickou ostrahou

Za uzaméeni mobilntho stroje se véak nepovazuje jeho uzaméenti

prostfednictvim zamku, ktery lze odemknout univerzalnim klicem, tj.

kli¢em, kterym lze odemknaut vice neZ jeden stroj.

Dalsi poZzadavky na zpiisoby zabezpeéeni pfipojnych mobilnich stroji proti kradeZi s prekonanim p¥ekazky

Pr{pojné mobilni stroje mus{ byt vybaveny zamky taznych ok pfivést a taznych ¢epd ndvésd spliujicimi min. BT 3 dle

€SN EN 1627 nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627.

Tab.é.3 Pripojné mobiln{ stroje

Pozadovany minimdlni zplisob '2abezpef'eni ]
lexstém Prvek zabezpeleni " Kvalita prvku za‘bezpeten{ :
L. Dvefe * plné
uzavieny - _ — -
prostor typu A, » zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou
B nebo C zamek vstup( nebo
s bezpeénostni visaci zimek
Oploceni = vyska oploceni 180 cm
» zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
zamek vstupl nebo
oplocené = bezpeénostni visaci zdimek
prostranstvi » piipojné mobilni stroje pripevnény fetézem nebo lanem k pfedmétim
e, pevné spojenym se zemi nebo dal¥imu stroji o hmotnosti nad
zabezpeteni piipojného . - e
o . 1 000 kg, uzaméeni provedeno bezpeénostnim visacim zimkem
mobilniho stroje nebo
= pHpojné mobilni stroje pfitlaceny k zemi pohyblivym ramenem stroje
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Pozadovany minimalni zplisob zabezpeteni

Umisténi

Prvek zabezpeteni = Kvalita prvku zabezpetent

= pi{pojné mobilni stroje pFipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmétiim

mimo uzavieny Y N . w . ;
4 pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti nad

prostor ne'bo zabengce’n t p“p".’”ﬁm 1 000 kg, uzaméent provedeno bezpeénostnim visacim zamkem
oplocené mobilntho stroje
nebo
prostranstvi

* pHpojné mobilni stroje pritlateny k zemi pohyblivym ramenem stroje |
? Na pFipojné mobiln{ stroje s provozni hmotnostx do 1 000 kg uloZené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se
pojistné nebezpeti pro pfipad odcizeni nevztahuije.

Dal&i pozadavky na zplisoby zabezpe&ent piisluienstvi a vybavy mobilnich stroju proti kradeii s pfekonanim prekazky
Tab .4 Pnslusenstw a vybava mobilnich stroji uloZena v uzavfeném prostoru
: I : PoZadovany mlmmalm zpiisob zabezpeéeni

Timit
pojistného
plnénipro. | Prvek

piislufenstvia | zabezpetent
o | vybavustroje |
! ‘ ()]

, Ulozgn?//:,.i Kvalita prvku zabezpeteni

Dvefe = plné
uzavieny do 500 000 ) ol zémek s bezpetnostni cylindrickou vlozkou
prostor typu A, zamek vstupl | nebo

B nebo C * bezpeénostni visac{ zimek ]
od 500000 | Individuélng ujednany zpiisob zabezpeeni |

Tab.é. 5 PnslusenstVL a vybava mobilnich stroji uloZena v oploceném prostranstvi, mimo uzavieny prostor nebo oplocené
volné prostranstv1)

ki zabezpeleni. .

Oploceni - »  vyéka oploceni 180 cm

* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
zamek vstupl . nebo
) ) = bezpeénostni visaci zamek
oplocené . = prisluenstvi a vybava stroje piipevnéna fetézem nebo lanem
prostranstvi k pfedmétlim pevné spojenym se zemi nebo stroji o hmotnosti nad
zabezpeteni p¥isluienstvi a vybavy 1 000 kg, uzameenti provedeno bezpeénostnim visacim zimkem
stroje nebo
s pfisluSenstvi a vybava stroje piitlacena k zemi pohyblivym ramenem
stroje

= piisluienstvi a vybava stroje pfipevnéna fetézem nebo lanem
k pfedmétim pevné spojenym se zemi nebo dal¥imu stroji o

mimo uzavreny hmotnosti nad 1 000 kg, uzaméeni provedeno bezpeénostnim visacim

prostor nebo | zabezpeent pisluienstvi a vybavy

oplocené stroje nebzamkem
prostranstvi = prisludenstvi a vybava stroje ptitlaena k zemi pohyblivym ramenem
stroje

7 Na piislugenstvi a vybavu s hmotnost{ do 1 000 kg ulozenu mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné
nebezpedi pro ptipad odcizent nevztahuje.

Dolozka DST109 - Ponorni Eerpadla nebo Eerpadla v hlubinnych studnich - Vyluka (1401)

Pokud jsou poji3téna ponorna ¢erpadla neba Cerpadla v hlubinnych studnich, a to 1 jako soucast strojntho zafizenti podle znéni ¢l 1 ZPP P-
300/14, pojisténi se nevztahuje na kody:

a) vyvolané provozem bez vody,

b) vzniklé nasledkem zborcenti studny,

o) vzniklé poskozenim trubek sactho nebo vytlatného systému a stén studny.

Dolozka DST111 - Vyména agregati, opravy vinuti - Vymezeni pojistného plnéni (1401)
Odchylné od &l. 8 ZPP P-300/14 se ujednavi, Ze pokud oprava poskozené véci v disledku pojistné udalosti vyzaduje:
a) previnuti civek (nebo vyménu agregatd v disledku skody na vinuti),
b) opravu blok®, htav motorti nebo kompresorli véetné jejich pfislugenstvi,
odette pojistitel pfi stanoveni vyde plnéni i tastku odpovidajici opotiebeni uvedenych véci, a to 10 % za kazdy ukon&eny rok
provozu, z ndkladit na opravu (nebo z hodnoty vyménéného agregatu), celkové viak maximalné 60 % stanoveného plnéni.
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Dolozka DPR110 - Zivel - Roziifenti rozsahu pojistént (1401)

Ujednavs se, Ze pro tcely pojiéténi pFerugent nebo omezent provozu se za vécnou $kodu ve smyslu &l 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-
400/14 povazuje poskozenti, zniZeni véci slouZici provozu pojisténého:

a) povodni nebo zaplavou,

b) vichtici nebo krupobitim,

©) sesuvem, tj. sesouvanim pidy, zFicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,

d) zeméttesenim,

e) tihou snéhu nebo namrazy, pouze pro tkody na pojisténych budovach,

f) vodovodnim nebezpetim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zaf{zeni a médiem vytékajicim v disledku nahlého a

nahodilého pogkozent nebo poruchy hasicich zafizent.

Dolozka DODP102 - Pojisténi obecné odpovédnosti za djmu a pojisténi odpovédnosti za u;mu zplisobenou vadou vyrobku a
vadou préce po predani - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

Cinnosti nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou tinnosti nebo vztahy vyplyvajici z takového predmétu podnikani,
pfedmétu ¢innosti nebo G¢elu Einnosti (dale jen ,pFedmét podnikani®) pojidténého, ktery je uveden v listing priloZené k pojistné
smlouvé (nap¥. #ivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstitku apod.).

Pokud néktery z predmétt podnikani pojiténého zahrnuje vice obor, podskupin apod. (dale jen ,obory &nnosti”) — napf. obory
&innosti Zivnosti volné, povaZuji se u néj za pfedmét podnikidni pouze ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny v
pojistné smlouvé (veetné jejich pFiloh, pFilozenych listin); nejsou-li obory &innosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny, povazuijl
se u néj za predmét podnikani pouze ty obory ¢innosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny v pfisluném pFedmét podnikani
evidujicim rejstiiku, registru nebo jiném informaénim systému vefejné spravy {1 obdobné vefejné evidenci ke dni sjednant
pojisténi.

Ve smyslu €l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innosti
nebo vztahem podle €L 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predant.

Ustanovent ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se ru$i a nové zni takto: ,Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.".

Dolozka DODP103 - Cizi véci prevzaté - Rozéifeni rozsahu pojisténi (1606)

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit 0jmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény pfevzal v
souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle &. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za ttelem provedent objednané ¢innosti.

Toto pFipojidténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, kterd pojistény pfevzal za tim Gcelem, aby
na nich provedl objednanou ¢innost / splnil zavazek (nap?. provedl jejich opravu).

Toto piipojidténi se viak nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, ktera pojidtény pfevzal za tim
ucelem, aby s jejich pomoci proved!| objednanou éinnost / splnil zavazek (tj. na motorovych vozidlech, ktera maji slouzit jako
prostfedek k provedeni objednané &innosti / spinéni zavazku).

Dolozka DODP104 - Cizi véci uzivané - Roziifeni rozsahu pojidtént (1401)

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit djmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva
v souvislosti s &lnnosti nebo vztahem podle &. 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s vyjimkou tjmy zpisobené na uzivaném motorovém
vozidle.

Dolozka DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Rozsifent rozsahu pojidtént
(1401)
Pojisténi se vztahuje i na povinnost poskytnout:

1) nahradu naklad( na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

il) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takovd povinnost vznikla v disledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s éinnosti nebo vztahem pojiténého podle & 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto ndhrady se pro Gfely pojisténi posuzuji obdobné jako ndhrada djmy a platl pro né pFiméfené podmmky pojisténi
odpovédnosti za Gjmu.

Dolozka DODP106 - Kfizova odpovédnost - RoziiFent rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné od ¢l 2 odst. 4) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojidténi vztahuje 1 na Gjmu, jejiZ ndhradu je pojistény povinen poskytnout
pravnické osobég, se kterou je majetkové propojen.

Dolozka DODP109 - Provoz pracovnich strojli - RoziiFent rozsahu pojiténi (1412)

Odchylné od €L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojiténi vztahuje i na povinnost pojidténého nahradit Gjmu zpGsobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidia slouFictho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zpGsobené vykonem
tinnosti pracovniho stroje.
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Pojigtént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) vsouvislosti se kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za tjmu (Zkodu)
sjednaného ve prospéch pojiéténého jinou pojistnou smiouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o tjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnéni z takového pojidténi nemohlo byt uplatnéno z diivodu, Ze:

1) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

{i) k Gjmé doslo pii provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéano v rozporu s pravnimi
predpisy,

o) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vyloudena z povinného pojisténi otdpovédnosti za Ujmu zplsobenou
provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy dodlo pii GEasti na motoristickém zévodé nebo souté# nebo v pribéhu pFipravy na né.

Toto pojisténi se pro pFipad ujmy zpOsobené:
a) vykonem &innosti pracovniho stroje, ktera (Gjma) nema pivod v jeho jizdé, sjednava se sublimitem ve vyéi rovnajici se
limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu,
b) jinak ne? v pFipadé uvedeném pod pism. a) sjednévd se sublimitem uvedenym pro Geely pojisténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP110 - Penézita nahrada nemajetkové tjmy - ochrana osobnosti - Rozé{Fent rozsahu pojisténi (1401)

Odchylné& od &l 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. e) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojiéténi vztahuje té na povinnost
poji¥téného poskytnout penézitou nahradu nemajetkové Gjmy v jinych pFpadech, neZ jsou uvedeny v ¢i. 1 odst. 2) ZPP P-600/14,
uloZenou mu pravomocnym rozhodnutim soudu z divodu neopravnéného zasahu poji$téného do prava na ochranu osobnosti
¢lovéka nebo pravni oscbnosti pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l 1 odst.
1) ZPP P-600/14.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pFislugnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za djmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojistént dile nevztahuje na povinnost
k penéZité nahradé nemajetkové Gjmy zplsobené:

a) urazkou, pomluvou,

b) sexualnim obtéZovanim nebo zneuzivanim, ,

c) poruenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znimek a
pramyslovych vzord, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaleni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich), -

d) pHi vykonu vefejné moci.

Dolozka DODP111 - Cisté finanZni &kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu - Rozé{ient rozsahu pojistént (1704)

Nad ramec &l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit gistou finanéni skodu, tj. Gjmu na jmént, kterou je moZno vyjadfit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:
a) &koda zpilsobena na véci jejim poskozenim, znitenim nebo ztratou,
b) %koda zplisobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,
o) nasledna finanéni tkoda vznikls jako pHimy diisledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi &lovéka, véci nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pFislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za djmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojistént dale nevztahuje na povinnost
nahradit &stou finanéni Skodu zplisobenou:

a) vadou vyrobku a vadou vykonané préce, ktera se projevi po jejim pfedant,

b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim lhiit nebo termind, s vyjimkou Lhit stanovenych prévnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

©) porugenim takové povinnosti, kterd byla dohodnuta nebo pievzata nad rémec povinnosti stanovenych pi{imo v pravnim
predpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (p¥isnéji, v §ir$im rozsahu),

d) vadou tinnosti auditora, znalce, advokata, notare, likviditora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, draZebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e) vadou projektové, konstruként, navrhafské, grafické, vymétovaci & zaméFovaci, vyzkumné, zkuebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informaéni, poradenské, konzulta¢ni, Géetni, planovact, zprostiedkovatelské, tlumoé&nické &
piekladatelské ¢innosti, jakékoli dudevni tviiréi tinnosti nebo &innosti spoivajici v zastupoviéni, ocefiovini majetku,
spravé majetku (vEetnd finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

f) v souvislosti s jakoukoli finanéni &i platebni transakci, véetné obchodovant s cennymi papiry & jejich drasby,

g) v souvislosti s tschovou finanénich hodnot,

h) v souvislosti s vykonem funkce Elena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

1) porusenim prav z primyslového nebo jiného duevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znadmek a
pramyslovych vzorl, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaleni plvodu, prav autorskych a prav snimi
souvisejicich),

i} poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
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souvisejicimi éinnostmi nebo webovymi portily,
k) porugenim povinnosti mlZenlivosti.
Bez chledu na jakakoli jina ujednani (napt. dle dolozky DODP106 - K¥iZova odpovédnost), s vyjimkou vystovné v pojistné smlouvé
ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojisténi Skodu, jejiz
nahradu je pojisté&ny povinen poskytnout subjektiim uvedenym v €L 2 odst. &) pism. a) az ¢) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za Gjmu Elendim svych orgénii v souvislosti s vgkonem jejich funkce -
Rozéifeni rozsahu pojistént (1412)

S ohledem na skute&nost, Ze vykon funkce €&lena orgénu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu price zaméstnance
v pracovnépravnim vztahu, se ujednava, ze odpovédnost pojisténého (je-li obchodni korporaci) za Gjmu zplsobenou Elentim svych
organ(i pri vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfiméfené odpovédnosti zaméstnavatele
za 8kodu zplhsobenou zaméstnanci pFi plnéni pracovnich (kold nebo v pfimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich predpist.
Toto ujednani viak nema vliv na platnost a Wéinnost vyluk z pojistént ani jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, neni-ii
dale ujednano jinak.

Ujednava se, Ze pro piipad Ujmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého orgénu v souvislosti s vykonem
jeho funkce ve smyslu pfedchoziho odstavce se ruti ustanoveni &l. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP133 - Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci - Rozéifeni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. d) a nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojiiténi odpovédnosti za tjmu zpdsobenou vadou vyrobku
(nikoli viak pojisténi odpovédnosti za tijmu zplisobenou vadou vykonané prace, kterd se projevi po jejim pFedani) vztahuje 1 na
pravnim predpisem stanovenou povinnost poji¥t&ného nahradit Gjimu na jméni (3kodu) vzniklou v dasledku toho, Ze véc vznikla
spojenim nebe smisenim jiné véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym (dale jen ,vyrobend véc") je vadna. Aviak
pojisténi dle této dolozky Zadnym zplsobem neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku za
ujmy zplisobené koneZnému uZivateli vlastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci.

Pravo na plnéni vznika pouze za ptedpokladu, Ze oddéleni vadného vyrobku od vyrobené vadné véci neni mozné nebo ekonomicky
Gcelné.

Pojistitel z pojidtént dle této dolozky poskytne vyluéné ndhradu téchto $kod:
a) v piipadg, Ze nelze vyrobenou vadnou véc jiz zadnym ekonomicky G€elnym zplisobem realizovat, a to at s Gpravami nebo bez

Uprav, a je tudiZ nutné provést jeji likvidaci, hrad{ pojistitel:

- naklady na provedeni likvidace vyrobené vadné véci po odecteni té z nize uvedenych hodnot, kterd je vy$s{ &

© 1) obvyklé naklady na likvidaci samotného vadného vyrobku, pokud by nebyl spojen nebo smisen s jinou véci,

1) podil platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc z téchto naklad( na
provedent likvidace vyrobené vadné véci (tj. Zastka, kterd se stanovi jako soutin téchto ndkladd na provedent likvidace
vyrobené vadné véci a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc);

- skute¢né (tim, kdo provadél spojovani nebo miseni) vynalozené naklady na vyrobu vyrobené vadné véci — s vyjimkou
nakladll spodivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek;

- uily zisk toho, kdo provadél spojovani nebo misent, spo¢ivajici v rozdilu mezi cenou dosaZzitelnou na trhu za bezvadné
vyrobenou véc a souhrnem viech pottebnych nakladl na vyrobu vyrobené vadné véci vietné nikladl spotivajicich v platbé
za dodany vadny vyrobek, i kdyby ve skute¢nosti nebyly z€asti vynalozZeny, s vyjimkou takové Casti tohoto uilého zisku,
ktera odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc z tohoto
uilého zisku (tj. s vyjimkou €astky, kterd se stanovi jako soutin tohoto u¥lého zisku a podilu platby za dodany vadny vyrobek
a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc);

b) v piipadé, Ze nent nutné provést likvidaci vyrobené vadné véci a je moZno ji ekonomicky GZelné bez daldich Gprav prodat se
slevou, hradi pojistitel:

- skutetné (tim, kdo provadél spojovani nebo miseni) vynalozené niklady na vyrobu vyrobené vadné véci - s vyjimkou
nakladd spo&ivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek — po odettent ceny dosazitelné na trhu za vyrobenou vadnou véc
{pokud je vysledna hodnota vy&éi nez nula);

- ugly zisk toho, kdo provadél spojovani nebo misent, spotivajici v rozdilu mezi cenou dosaZzitelnou na trhu za bezvadné
vyrobenou véc a tou z nize uvedenych hodnot, ktera je vy$3i
1) souhrn véech potfebnych naklad( na vyrobu vyrobené vadné véci véetné nakladd spotivajicich v platbé za dodany vadny

vyrobek, 1 kdyby ve skutefnosti nebyly z&asti vynaloZeny,

i) cena dosazitelna na trhu za vyrobenou vadnou véc,

s vyjimkou takové Zasti tohoto uslého zisku, kterd odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na

trhu za bezvadné vyrobenou véc z tohoto uglého zisku (tj. s vyjimkou &astky, kterd se stanovi jako souéin tohoto uglého

zisku a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za bezvadné vyrobenou vé&c);
¢) v pripadg, Ze neni nutné provést likvidaci vyrobené vadné véci, ale je tfeba provést urtité dpravy, aby mohla byt ekonomicky

Géelné prodana, hradi pojistitel:

- souhrn skute¢né (tim, kdo provadél spojovani nebo misen?) vynaloZenych nakladd na vyrobu vyrobené vadné véd - s
vyjimkou naklad® spotivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek ~ a skute¢né vynaloZenych nakladd na nasledné tpravy
vyrobené vadné véci, po odetteni obou niZe uvedenych hodnot (z tohoto souhrnu) v niZe uvedeném pofadi:

! pokud by byly obé hodnoty shodné, odette se tato hodnota
2 pokud by byly obé hodnoty shodné, odette se tato hodnota
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1) cena dosazitelna na trhu za vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc,

i1) takova &ast nakladt na nasledné Opravy vyrobené vadné véci, které odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek
a ceny dosaZitelné na trhu za vyrobencu vadnou a nasledné upravenou véc (tj. Eastka, ktera se stanovi jako soutin
nakladt na nasledné Opravy vyrobené vadné véci a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za
vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc) — maximalné viak celkova vyse nakladi na nasledné tpravy vyrobené
vadné véci,

(pokud je vysiedna hodnota vy3&i neZ nula);

- uly zisk toho, kdo provadél spojovani nebo misent, spotivajici v rozdilu mezi cenou dosazitelnou na trhu za bezvadné

vyrobenou véc a tou z niZe uvedenych hodnot, kterd je vy3si %

1) souhrn véech potFebnych nakladd na vyrobu vyrobené vadné véci veetné nakladli spotivajicich v platbé za dodany vadny
vyrobek (nikoli véak naklad® na nasledné pravy vyrobené vadné véci), 1 kdyby ve skute¢nosti nebyly z¢asti vynalozeny,

1) cena dosaZitelna na trhu za vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc po odelteni nakladd na nasledné upravy
vyrobené vadné véci,

s vyjimkou takové asti tohoto uilého zisku, ktera odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na

trhu za bezvadné vyrobenou véc z tohoto udlého zisku (tj. s vyjimkou &astky, ktera se stanovi jako soutin tohoto uilého

zisku a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc).

Naklady na:

- provedent likvidace vyrobené vadné véci specifikované v prvni odraZce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky,

- néasledné Gpravy vyrobené vadné véci specifikované v prvni odrazce pism. ©) tfetiho odstavce této dolozky,

uhradi pojistitel 1 pojisténému, pokud tyto naklady pojidtény vynaloZil pii plnéni zédkonné povinnosti pfedchazet vzniku tjem, a
to ve vyii pFipadajici na tyto naklady, jak vyplyne z vypottu provedeného dle prvni odrazky pism. a) tfetiho odstavce této dolozky,
resp. dle prvni odrazky pism. c) tfetiho odstavce této doloZky.

QOdchylné od &L 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné pinéni z pojistént dle této doloZky

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) konkrétni vadny vyrobek, ktery zplsobil 3kodu ve smyslu prvniho odstavce této doloZky, byl pojisténym uplatné nebo
beziplatngé pfedin za (¢elem distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym pFevedeno vlastnické pravo po
retroaktivnim datu, kterym je 1. 1. 2020,

b) v dobé trvani tohoto pojistént:

1) poskozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na nihradu $kody proti pojisténému, nebo

i) pojistény pFi plnént zadkonné povinnosti pFedchazet vzniku tjem vynaloZil naklady na provedent likvidace vyrobené vadné
véci specifikované v prvni odraZce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky nebo naklady na nasledne tpravy vyrobené vadné
vécti specifikované v prvni odraZce pism. ¢).tfettho odstavce této dolozky,

o) pojistény uplatnil ndrok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojisténti.

Odchylng od ¢l. 6 ZPP P-600/14 je pfedpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi dle této dolozky, Ze jsou soulasné splnény

nasledujici podminky:

a) ke vzniku gkody / k vynalozeni naklad(i, které jsou specifikovany v tfetim odstavci této dolozky, doflo na (izemi uvedeném
v pojistné smlouvé,

b) konkrétni vadny vyrobek, ktery zplsobil kodu ve smyslu prvniho odstavce této dolozky, byl pojisténym CGplatné nebo
beziplatné pfedan za uZelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pievedeno vlastnické pravo na tizemt
uvedeném v pojistné smlouvé,

¢) ke spojeni nebo smiseni konkrétniho vadného vyrobku, ktery zptisobil 3kodu ve smyslu prvntho odstavce této dolozky, s jinou
véci dodlo na tzemi uvedeném v pojistné smlouvé,

d) néarok na nahradu gkody byl uplatnén na tzem{ uvedeném v pojistné smlouvs,

e) narok na nahradu %kody byl uplatnén podle platného pravniho ¥adu statu nachdzejiciho se na uzemi{ uvedeném v pojistné
smlouvé,

f) pojistény za skodu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na Gzemi uvedeném v pojistné smiouvé.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni vidy pouze v rozsahu stanoveném pravnim Ffadem statu nachazejiciho se na tzemi uvedeném

v pojistné smlouvé,

Pojiéténi se nevztahuje na jiné naklady/tjmy, neZ které jsou uvedeny/specifikovany v tfetim odstavci této dolozky.

Poji¥téni se dale nevztahuje na pfipad, kdy vadnost dodaného vadného vyrobku byla zjisténa pii vystupni kontrole u pojisténého,
anebo pFi této vystupni kontrole mohla byt zjisténa, pokud by tato kontrola byla Fadné provedena.

Pojistitel dale nehrad{ tjmu vzniklou pogkozenému tim, Ze musel zaplatit za dodany vadny vyrobek.
Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit tjmu zptisobenou jakymkoli porudenim prav z primyslového nebo
jfiného dugevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych vzord, prav na ochranu nazvu

pravnické osoby a oznatent plivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich).

Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s vadnym vyrobkem, ktery je

3 pokud by byly obé hodnoty shodné, odette se tato hodnota
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uveden niZe, nebo ktery byl spojen nebo smisen s takovou jinou véci, ktera je uvedena niZe, nebo jehoz spojenim nebo smisenirr
s (jakoukoli) jinou véci vznikla (méla vzniknout) véc, ktera je uvedena niZe:

a) motorové vozidlo nebo jeho &ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho &ast,

o) plavidio jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,

d) vzduiny dopravni prostiedek nebo jeho Zast.

Pojidténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v disledku toho, fe pojistény védomé neplni
pravni nebo Utedni pfedpisy nebo pokyny, podminky ¢ parametry pisemné mu uloZené tim, kdo provadél spojovani nebo misent

Pojistitel dale neuhradi naklady na:

- provedent likvidace vyrobené vadné véci specifikované v prvni odrazce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky,

- néstedné Gpravy vyrobené vadné véci specifikované v prvn{ odrézce pism. ¢) tfetiho odstavce této dolozky,

jestlize bylo provedeno neho je zfejmé, Ze je/bude tFeba provést, sta¥eni vadného vyrobku vyrobeného/dodaného pojisténym nebe
vyrobku jiné osoby, ktery vadny vyrobek vyrobeny/dodany pojitténym obsahuje, z trhu.

Na pojisténi dle této dolozky se dale vztahuji viechny wyluky a omezeni pojistného plnéni vyplyvajici z piisluinych ustanoven
pojistné smlouvy, jejich dolozek a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému pojistnot
smlouvou, pokud v pojistné smlouvé, jeji doloZce nebo pojistnych podminkach neni vyslovné ujednano jinak.

Bez ohledu na jakékoli jina ujednani (napt. die dolozky DODP106 - K¥iZové odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouve
ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z pojidténi dle této dolozky Gjmu
jejiz nahradu je pojiétény povinen poskytnout subjektdm uvedenym v &l 2 odst. &) pism. a) a2 ¢) ZPP P-600/14, ani 2adné jine
naroky ani naklady téchto subjekti.

Doloika DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Ujednava se, ze se pojidténi nevztahuje na jakakoli poskozent, nisledné Skody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni i jiné, jakékoli povahy pfimo 1 nepfimo plynouci nebo zplsobené, at plné nebo Zasteéné:

a) uzivanim, zneuZitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zaf{zent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizent,

©) projevem jakéhokoli poditatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informact,

e) jakymkoli porugenim, znitenim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou .ztratou & poskozenim dat
programového vybaventi, programovaciho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovént, programd, programového vybavent jakéhokol
potitate & potitatového systému nebo jiného zafizeni zavistého na jakémkoli mikrofipu nebo vestavéném logickén
obvodu, véetné vypadku tinnosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porugenim, at umyslnym nebo nedmyslnym, dudevnich majetkovych prav (napf. ochranné znimky, autorskéh
préava, patentu apod.).

Vyse uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vyde uvedenych pFitin nasledné podkozeni nebo znident pojisténé véc
nékterym z pojistnych nebezpeéi: poZirni nebezpedd, ndraz nebo pad, kou¥, povoderi nebo zaplava, vichtice nebo krupobiti, sesw
{tj. sesouvani phidy, zFicent skal nebo zemin, sesocuvani nebo ziiceni lavin), zemétFesent, tiha snéhu nebo nadmraza nebo vodovodn
nebezpedd, je-li pfedmét pojistént proti takovému pojistnému nebezpeéi v pojistné smlouvé pojistén.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmi pro iitely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym tfeskem se rozumi hlukem doprovazen nitivé tlakova vina vyvoland leticim télesem pti pFekrogent hranic
rychlosti zvuku.
2. Agregovana pojistna castka je Gdaj, ktery vyjadiuje pojistnou hodnotu souboru pojidtovanych véci a sjednava se v piipad
pojistént souboru véci.
3. Celkovou pojistnou &astku tvoFi soucdet pojistnych Eastek jednotlivych véci a sjednava se v piipadé pojisténi vyttu jednotlivyc
véci a souttu jejich hodnot.
4. Za cenné predméty se povaZuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni pfedméty, jejichz hodnota pFesahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenn
pfedméty se nepovaZuje elektronika.
5. Za finanéni prostfedky se povaZujt:
a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. podtovni znadmky, kotky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject kupony do mobilnich telefont, dalnitni znamky
stravenky apod,,
o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a Sekové knizky.
6. Cizi pfedméty pFevzaté jsou movité pfedméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé pFevzal pfi poskytovant sluzby n
zékladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.
7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.
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8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZi nebo surovin,
a to jak specifikovany &i nespecifikovany, ktery ma viiéi pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napiiklad havarie nebo srazka, kterd se stala nebo byla
zapotata na pozemni komunikaci a pfi niZ dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke §kodé na majetku v piimé souvislosti
s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostfedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizenf je zafizeni, které pro svou funkci vyuziva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle ptisluiného pravniho pFedpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Frandiza Easova je Casovy lsek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnént vznika jen tehdy, je-li provoz
zafizeni pferugen déle neZ po tento polet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafi{zeni bézné
Vv provozu,

14. Frangiza integralni se od plnéni neodecits, do jeji vyie se viak pojistné plnént neposkytuje. MazZe byt vyjadiena pevnou astkou,
procentem, ¢asovym. isekem nebo jejich kombinaci.

15.Frangiza od€etna (spolutitast) se vidy odetita od celkové vyie pojistného plnéni. Do jej vyde se pojistné plnént neposkytuje.
Opravnéna osoba se fransizou odéetnou (spoluti¢asti) podili na pojistném plnéni. MaZe byt vyjadiena pevnou &astkou, procentem,
tasovym Usekem nebo jejich kombinact.

16. Integralni Easova frangiza je tasovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
l{ pferusenti provozu pojisténého delsi neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li viak pFeruSen{ provozu pojisténého del3{ nez tento
pocet pracovnich dni, nema integralni{ Zasova fransiza vliv na vyt pojistného plnéni.

17.Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn3, klimatizaéni a hasici média.

18.Kouf je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produkt( hofent.

19.Kradeii s pfekonanim pFekazky se rozumi kradez, u které jsou pFislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zptistupnil nastroji, které nejsou urteny k jeho
fadnému otevirani,

b} v mist8, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel kli¢em nebo obdobnym prostiedkem, jehoZ se neoprévnéné zmocnil kradezl
nebo loupez{.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvofenych v atmosféfe.

21.Limitem pojistného plnéni se rozum{ dohodnuta horni hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného pln&ni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZzuje se sjednany maximalni roéni limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost.

22. Loupe#i se rozumi zmocnéni se véci za pou?iti nasili nebo pohriizky bezprostiedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povéfené.

23. Maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného pln&ni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjedndno na dobu krat3{ nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalost{ vzniklych za dobu trvani pojistént.

24. Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zaFizent, které je uréeno pfevaZzné pro praci v terénu a je bud pFenosné, nebo

] pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobn{ a nakladni motorova vozidla s pfidélenou statni poznavaci nebo registra¢ni znackou, jakoz i
navésy a piivésy k témto vozidlom s pfidélenou statni poznavaci znatkou nebo registratni znackou.

26.Nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L urgeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo zFicenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho &asti nebo nékladu na pojisténou
véc.

28.Nasledna gkoda je skoda zpfisobena pFferu$enim nebo omezenim provozu z diivodu vzniku vécné skody.

29.2a nazorny model se povazuje funkni i nefunkéni model stroje nebo zafizeni slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvoii nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve 3kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojidténé véci v imyslu ji pfechodné uZivat.

31.Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na bé2ny program vyrobce, nebude jako takové dale prodévana a
nenti servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takZe nent
stanovena jejich cena.

33.Neproporcionilni vicenaklady jsou viceniklady vznikajici jednorazové pii vypadku zatizent, které nepfetrvavaji po celou dobu
ruceni (napf. ndklady na pfizplsobent programl nidhradnimu zaFizeni, néklady na transport datovych nosiél, naklady na
instalaci ndhradniho zafizent).

34, Nosice dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany & nespecifikovany, vi¢i némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvntho vztahu.

36. Ochrannym zarizenim se rozumi zafizeni slouzici k ochrané pred $kodlivym plsobenim par, teplot, plynt, zéfeni apod. na Zivotni

prostfedi. Nahodilou poruchou ochranného zafizeni se rozumi porucha zplisobend takovou vnitfni zavadou zafizeni, jejimuZ

vzniku pojistény nemohl zabranit.
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37.0ploceni je ostatni stavba slouzici k ohraniZen{ daného prostoru. Jeho funkct je branit pohybu osob a véci z daného prostoru
ven a dovnitf nebo miiZe mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi prirozeny Ubytek hodnoty véci zplsobeny starnutim, popf. uzivanim. Vy$i opot¥ebenti ovliviiuje také
osetfovani nebo udrZovani véci.

39. Loupeii ptrepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro piipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfend, loupeZi.

40, Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvy3eni hladiny vodnich toki nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda ji2 zaplavuje
misto pojisténi mimo koryto vodntho toku. Povodni je i stav, kdy voda z urtitého tzemi nemlZe dolasné pfirozenym
zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatetny, piipadné je zaplavovino dzemi pFi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

41, Pozar je ohen, ktery vznikl mimo urlené ohnisté nebo ktery urtené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou roziifil nebo byl
pachatelem Umyslné rozéifen. Pozarem neni plsobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani s omezenym pi{stupem
vzduchu ani plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedenti nebo el. zafizen{, pokud se hofenti vzniklé zkratem dale nerozsitilo.

42, Proporcionalni vicenaklady jsou viceniklady vznikajici p¥i vypadku zaFizeni, které pFetrvavaji po celou dobu rueni (napt.
najemné za techniku &i najaté prostory, zvla$tni mzdové naklady za praci p¥esas, o svatcich a za zvladtni personal).

43 Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfent skuteéné funkénosti predpoklidané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkuebniho provozu (je-li vyzadovan) véc na misté pojidténi
piipravena k zahjent provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachézi.

45, Pfenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zatizent, které je uréeno prevainé pro praci v terénu a je bud prenosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zai{zent se nepovazuji kalkuldtory, didfe, mobilni telefony, pagery, kamery
a fotoaparaty, navigaéni systémy (GPS) a mobilni komunikaéni zaf{zent s vyjimkou notebooki a tablet?:.

46, PHmym aderem blesku se rozumi pfimé a bezprostfedni paisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla
tderem blesku musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukenich Geinkd na véci nebo na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné
udalosti ulozena. Uderem blesku neni dotasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doilo v disledku
plsobeni blesku na tato vedeni.

47, Pravodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici pfi pozaru a dale pisobent hasebni latky pouZité pii zasahu
proti pozaru.

48 Prislugenstvim stroje jsou zafizeni a prostiedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro Cinnost
stroje podle jeho Gelu. Za prisludenstvi stroje se nepovazuji data.

49 Prislugenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni v&ci trvale uZivaly.

50. Rekonstrukce dat je pro cely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloZnich nosi¢d dat nebo novy vstup dat provedeny manualné
z plivodnich dokumentd.

51. Za sdruzeny Zivel se povaZuje poZarni nebezpeli, naraz nebo pad, kouf, povode nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani ptidy, zFiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficenti lavin), zemétfeseni, tiha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpedi. ‘ : - : .

52. Sesedanim pady se rozum{ klesani zemského povrchu smérem do stiedu Zemé v disledku pUsobent pfirodnich sil nebo lidske
ginnosti.

53. Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nihle uvede do pohybu a Fiti se do ddoli.

54, Sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi{ pohyb hornin z vy33ich poloh svahu do niZ3ich, ke kterému dochazi
plsobenim prirodnich sil nebo lidské ¢innosti pii porudent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pudy nent klesani zemského
povrchu do centra zemé v dusledku pusobent pirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani plidy se dale nepovazuje pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér( staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez porusent{
rovnovahy svahu.

55. Soutasti véci je viechno, co k ni podle jejl povahy patti a nemliZe byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

56. Strojni zafizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojii a mechanism( uréenych na plnént
predepsanych funkci.

57. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnént.

58.Skodny prabéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odetita pfijaté regresy.

59. 8kody zpisobené jadernymi riziky jsou tkody vzniklé:

a) zionizujiciho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo ze
spalovéni jaderného paliva,

b) z radioaktivniho, toxického, kontaminujicitho nebo jiného plsobeni jakéhokoli nukledrntho zafizeni, reaktoru nebo
nuklearni montaze nebo nukledrniho komponentu,

©) z pGsobent jakékoli zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni §tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

60.Skodou vzniklou v disledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda zplisobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizeni ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizent,

©) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektranickym pfenosem dat nebo jinych informact,

e) jakymkoli porugenim, znitenim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou ztratou & podkozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru & souboru instrukei jakéhokoli druhu,

f) ztratou mozZnosti vyuZivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovéani, programa, programového vybaveni jakéhokoli
potitate i potitatového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikrofipu nebo vestavéném logickém
obvodu, veetné vypadku &innosti na strané pojisténého.
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61. Taveninou se stava jakakoli hmotnd substance, kterd je pii béznych teplotach v tuhém stavu a pisobenim tepla pfechazi do stavu
tekutého (napy. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edid).

62. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérou se
povazuje takova tiha snéhu nebo ndmrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za tkody zptisobené tthou
snéhu nebo namrazy se nepovazuje plisobenti rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

63. Ukoncenim ¢€innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

64. UZlvanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a miiZe vyuZivat jeji uzité vlastnosti, a to i formou brani
jejich plodt a uZitké (pozivani véc).

65. Véci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym k podnikatelské
&innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouz{ pojisténému k zajistént chodu provozu.
2a véci slouici provozu pojisténého se viak nepovazuji piistupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.) nachazejici
se mimo misto pojisténi. .

66. VichFici se rozumi{ dynamické piisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$3i. Za $kodu zplisobenou vichiict
se dale povaZzuji 1 skody zpdsobené vrzenim jiného pfedmétu vichtici na véc.

67. Vodovodnim zafizen{m se rozumt:

a) potrubi pro ptvod, rozvod a odvod vody vletné armatur a zaf{zent na né ptipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizaénich systémi vietné téles a zafizeni na né p¥ipojenych.
Za vodovodni zaFizeni se nepovazuji stfe$ni Zlaby a vnéjsi destoveé svody.

68. Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoZ i vybava pFedepsana pravni normou.
Za vybavu stroje se nepovazuji data.

69. Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici v rozpinavosti plynd nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké
vyrovnant tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tiesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych
zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

70. Vyménné nosiée dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soucasti zafizeni vypoletni techniky, napf. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

71. \lyrobkem se rozum{ hmotnd movita véc, kterd byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je urena k uvedeni na
trh za Oc¢elem prodeje, nidjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stupef jejiho zpracovani, a to i tehdy, je-li souéasti nebo
prisludenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna pfirodni sila, kterd je uréena k uvedeni
na trh, naptiklad elektfina.

72. Z4plavou se rozumi vytvorenti souvisté vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

73. Zatajenim véci se rozumi piiviastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent
pojisténého.

74. Zemétfesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiry, dosahujici intenzity alespoit 6. stupné
mezindrodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétFeseni, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

75. Zneéisténim Zivotniho prostfedi se rozumi pokozeni Zivotntho prostiedi &i jeho slozek (napF. kontaminace pldy, hornin,
ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismu - flory a fauny). Za Gjmu zptisobenou znetisténim Zivotniho prostiedt
se povazuje i nasledna jma, ktera vznikla v pFitinné souvislosti se znetisténim zivotniho prostfedi (napf. thyn ryb a zvifat v
disledku kontaminace vod, znigeni Urody plodin v disledku kontaminace pldy). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamotent,
znetidténi & jiné zhorSent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prostiedi.

76. Znovuztizenim véci se rozumi dosazeni stavu, v jakém se véc nachdzela pfed pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) ustaveb &astka, kterou je tfeba obvykle vynalozit k vybudovani novostavby téhoz druhu, rozsahu a kvality v daném misté,
véetné naklad( na zpracovani projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo téistka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném mist$; uréujici je ta Eastka, kterd je ze zjisténych &astek niZsi.

77. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnénd s véci disponovat pozbyla nezavisle na své viili moZnost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojiiténi die této dolozky uhradi kromé zachrafiovacich nakladi (¢l 13 odst. 2) VPP P-100/14) tigelné vynaloZené
naklady z ji¥ nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrant pojisténych
véci movitého nebo nemovitého charakteru zni¢enych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizent téchto véci, jejich zbytkd &
suti a naklady na jejich uloZeni na nejbliz¥{ vhodnou sklddku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejbliZiim
vhodném misté, véetné nakladl na jejich odvoz na takové misto (skladku), déle jen ,demoli¢ni ndklady”.

2. Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v piipadg, ze pojisténé véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrant
natidil po pojistné udalosti organ statni spravy z divodi bezpecnostnich.
pojistnych nebezpeli, je-li pro takové pojistné nebezpeti pojisténa véc pojisténa: pozarni nebezpeti, naraz nebo pad, kouf,
povodefi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziH{cenim lavin, zeméttesenim, tihou snéhu nebo namrazy (pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpe&im.

4. Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. ) VPP P-100/14.

Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezen{ podminek (1401)

1. Pojisténti sjednané pro pojistné nebezpeti tiha snéhu nebo ndmraza se nevztahuje na poskozeni nebo zniceni nosné konstrukce
stiech budov a/hebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatfeni napf. pii zpracovani vybusnin.
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2. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢1 z ¢asti zchatralych, shnilych
nebo jinak poskozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinich a/nebo s ptispénim takového stavu nosnych
konstrukct stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udatosti.

3. Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné plnénti v piipadg, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyika snéhové vrstvy kdekoli
na plo3e stFechy pojisténé budovy pFesahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tykéd pouze stfech plochych a stfech se sklonem
stfednich rovin do 15-t1 stupfid.

Stiecha, nebo také stfedni konstrukce, pati{ mezi obvodové konstrukce objektu. Déli se na st¥edni plast a na nosnou konstrukci
stiech.

Nosna konstrukce stfech je &ast stiechy, kterad prenad{ zatiZeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfedniho plasté, od klimatickych
vnéjgich vliva (snth, vitr, voda), zatiZen{ od provozu zatizent, do ostatnich nosnych systémi objektu.

StFedn{ plast je tast stfechy, kterd kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny miZe obsahovat Fadu doplikovych vrstev (napf. tepelna
izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistni nebezpeti povoden, zaplava, vichfice, krupobiti (1401)
Ujednava se, ze $kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpeéimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pitiny béhem
72 hodin, vichiici nebo krupobitim nastalé z jedné piitiny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udélost. Netyka se
pojistént pFeruseni nebo omezeni provozu. V piipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojisténi se od
celkové vyie pojistného plnéni za pojistnou udéalost odeita pouze ta spolutiast, kterd je nejvy3si ze viech spolutiéasti sjednanych
a nasledné vypoctenych pro jednotlivd mista pojidténi postiZena touto pojistnou udalosti.

Dolozka DOB108 - Do¢asné pfemisténi pojisténych véci movitého charakteru - RoziiFent pojistného plnént (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrafiovacich nakladd (¢l 13 odst. 2) VPP P-100/14) (icelné vynalozené
naklady z jiZ nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na docasné pfemisténi pojidténych
véci movitého charakteru ulozenych v misté pojidténi, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

2. Pojistitel také uhrad{ G¢elné vynaloZené niklady na ndjemné za do&asné uskladnéni téchto pojisténych véci v cizich prostorach
a naklady na jejich nasledné navraceni do mista pojistént.

3. Pojiténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DODC101 - Potkozeni vnéjiiho kontaktniho zateplovaciho systému (zatepleni fasady) ptactvem, hmyzem a hlodavci

- Roz&{Feni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od &l 2 ZPP P-200/14 se pojisténi vztahuje 1 na potkozent nebo znigeni vnéjéiho kontaktniho zateplovactho systému
pojidténé budovy nebo ostatni stavby, pojisténé proti Zivelnim nebezpelim touto pojistnou smlouvou, zptisobené destruktivni
ginnosti hlodavci, ptactva &i drobného hmyzu.

2. Pro Gcely pojisténi{ podle této dolozky se za vnéj¥i kontaktni zateplovaci systém rozumi vnéjéi tepelné izola¢ni kompozitni
systém s tepelnou izolaci z pénového polystyrenu nebo z mineralni vlny a s kone&nou povrchovou Upravou omitky nebo omitky

a natérem. .

Pojisténi se sjednava na novou cenu.

Pojistént se nevztahuje na poskozeni vnéjsiho zateplovaciho systému trusem nebo jinym zne&isténim.

Pojistént se nevztahuje na jakékoliv nasledné skody spojené s timto pojistnym nebezpedim.

Pojisténi se sjednava se spolutcasti a maximalnim roénim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

oUW

Dolozka DODC102 - Malby, nasttiky nebo polepeni - Rozéifeni rozsahu pojistént (1401)

1. Odchyiné od &l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i na $kody zptisobené malbami, nastriky
{(napt. spreji a barvami) nebo polepenim vnéjich &asti pojisténych ostatnich staveb.
2. Pojisténi se sjednava se spolutitasti a maximalnim roénim limitem pojistného plnén{ uvedenymi v pojistné smlouvé.

D102 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zafizeni (1401)

PH zachovéani ustanovent, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se ujednéava, e pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu na
stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zat{zenich jediné tehdy, jestliZe se pojistény pfed zatatkem
praci informoval u piisludnych dFadil na pfesnou polohu téchto kabelt, potrubi nebo jinych podzemnich zafizend, a jestliZe podnikl
veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich pogkozenti.

Pojistné plnéni za Skody na podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zaftzenich, jejichZ poloha odpovida
dokumentaci (nakresy znazorfiujici polohu podzemnich zai{zeni), bude vyplaceno po odettent spoluti¢asti ve vy3i 20 % pojistného

plnéni nebo spoluti&asti uvedené niZe pod bodem a), podle toho, ktera z nich je vy3¥i.

Pojistné plnéni za 3kody na podzemnich zafizenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nesprévng, bude vyplaceno po odettent
spolutitasti uvedené niZe pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém pi{padé omezeno pouze na nahradu naklad(i na opravu téchto kabel(, potrubi nebo jinych podzemnich zatizent,
pFitem? jakékoli nasledné Skody a pokuty jsou z pojistného kryti vylougeny.

Spoluiicast: a) Il% vyse $kody, minimalné I K¢ pii kazdé pojistné udalosti
b) I K¢
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D110 Zvlaitni podminky pro bezpeénostni opat¥enti pro pFipad povétrnostnich srazek, povodné a zaplavy (1401)

Pti zachovani ustanoveni, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za gkodu
pfimo nebo nepFimo zplsobenou povétrnostnimi srazkami, povedni nebo zaplavou jediné tehdy, byla-li udinéna pFimérend
bezpecnostni opatfeni pti projektovani a realizaci budovaného dila.

PrimérFena bezpelnostni opatfeni znamenaji, Ze pro misto pojisténi a celou dobu pojistént byly zohlednény tdaje o povétrnostnich
srazkach, povodnich a zéplavach za uplynulé obdobi alespof deseti let, na zakladé statistik vypracovanych meteorologickymi GFady.

Za tkodu vyplyvajici z toho, Ze pojistény ihned neodstranil prekazky (nap¥. pisek, stromy) z koryt vodnich tok(l na Gzem{ stavenité
a v jeho bezprostFednim okoli, at jiZ je v nich voda, & nikoli, aby udrZel volny tok vody, se nahrada 3kody neposkytuje.

D112 Podminky pro protipozarni zabezpeteni stavenisté (1603)

Pt zachovani ustanoveni, podminek a ujednan{ pojistné smlouvy se ujednéva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnént za skodu nebo
odpovédnostni ndrok pfimo nebo nepfimo zplsobené poZirem jediné tehdy, byla-li na stavenisti utinéna pfiméfend bezpelnostni
opatient k zaji¥téni pozarni bezpelnosti, ktera budou odpovidat poZirnimu nebezpedi, stupni rozestavénosti a platné legislativé
v oblasti pozarn{ ochrany.

1. Na stavenidti bude zaveden funkéni rozvod vody, netyka se stavenist, kde to z technického hlediska neni mozné, napt. u
liniovych staveb.

2. Staveniété bude vybaveno v potfebném mnoZstvi a druzich pfenosnymi hasicimi ptistroji (PHP), které budou provozuschopné
a jejich umistén{ umozni snadné a rychlé pouziti.

3. Pro viechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k prici sotevienym ohném (svafovani, Fezani, natavovani
hydroizolagnich past apod.). Povoleni musi obsahovat opatient k zajisténi pozarni bezpeZnosti, zejména stanoveni poZarni
asistence a zajidténi nasledného dozoru v mistg, kde se tyto price provadéji. Musti byt vidy k dispozici PHP.

4, Veskeré pozarné nebezpelné latky a materialy jako hoflavé kapaliny, tlakové lahve, vybuininy apod., budou skladovany podle
pFisludnych pfedpistl a v dostateiné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném. Hoflavé
obaly a odpady must byt uklddany na k tomu uréeném, oddéleném misté a pravidelné odvazeny. Komunikace zachovavany
prijezdné, komunikaéni prostory nezastavéné.

5. Prokazatelné bude provadéno vstupni $koleni zaméstnanch a dodavatell o pozirni ochrané. Vidy p¥i nastupu novych
pracovnik( a pfi zméné pozarniho nebezpe&i budou pracovnici prokazatelné seznament s aktualnim rozmisténim prostfedkd
pozarni ochrany a zptisobem ohladovan{ poZéru.

6. Bude jmenovana osoba odpovédnd za plnéni tkold pozarni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni dokumentace, ¥koleni
zaméstnancil, vystavovani povolent k prici s otevienym ohném).

7. Pokud to podminky a charakter stavby umoZni, bude staveni$té oploceno.

8. V mistnosti stavbyvedouciho nebo hlidaci sluzby budou vyvédeny poZarni poplachové smérnice s dalezitymi telefonnimi &sly
(hasi¢i, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto budou dale umistény v $atnach a jinych provoznich mistnostech stavby.

9. Pravideln& budou kontrolovany elektrické spottebite (vatide, varné konvice, topné télesa) z hlediska jejich bezpetného
ptipojeni a umistént.

10.V %atnach a mistnostech pro piipravu obéerstveni bude rozmistén dostate¢ny pocet PHP.

11. Veskera poZarné bezpeénostni zaiizeni jako elektrickd pozarni signalizace (EPS), stabilni hasici zaFizent (SHZ), za¥izeni pro
odvod koufe a tepla (ZOKT), navrzend a schvalend v projektové dokumentaci, budou uvadéna do provozu co nejdFive po jejich
instalovani.

12. Bude vypracovan plan staveni$té s vyznafenim skladt nebezpeénych latek, piijezdovych a zasahovych cest.

13. Rozmisténti PHP eventualné vybaveni hydrantovych sk¥in{ bude pravidelné kontrolovano jednou mésiéné.

14. O pravideln& provadénych kontrolach budou vedeny zaznamy.

D117 2Zvlaitni podminky pro pokliadani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi (1401)

Pii zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za tkodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubi, vykop( nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximalni délky otevieného vykopu,
zcela nebo z&asti vyhloubeného, a to za jednu a kaZdou pojistnou udalost.

Poijistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pfipadg, ze:

1. potrubi bylo ihned po poloZeni zajidténo zasypanim tak, aby v piipadé zaplavent vykopu nemohlo dojit k jeho posunuti,
2. potrubi byle ihned po poloZenti do doby uvedent do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod.,

3. vykopy s vyzkou$enymi Useky potrubt byly zasypany ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximalni délka: 50 metr(

D121 Zvlastni podminky pro pilotové ziklady a pro stény stavebnich jam (1401)

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za vydaje:
1. vynaloZené na nihradu nebo opravu pilot nebo &asti stén stavebnich jam,
a)u nichZ dojde b&hem jejich usazovani nebo osazovéni k posunu, zaklinéni nebo natoZenti nebo jestliZe nejsou spravné usazeny,
b)které se stanou nepotfebnymi nebo jichz bylo nutno se vzdat nebo které byly béhem beranicich praci nebo pfi vytahovant
poskozeny,
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c) které jizzala nereocppczidel.néz zGvoOuijejeckiaklknéni neboo z lvooupoCkozenmi.tsazeni vrtnueboorrUkocyyCvyzyur i teb
pazeni;

vynaloZzené na opravu $patné provedenych nebo neuvolnitelnych zamkovych spojti desek tésnicich stén;

vynalozenych na odstranéni netésnosti nebo vytok& materialu jakéhokoliv druhu;

na vyplnéni trhlin nebo dutin nebo na nahradu ztrat bentonitu nebo betonu jakéhokoliv druhu;

vynalozené proto, ze piloty nebo zakladové prvky nevyhovély pri zkouskach nosnossi nebo z jakéhokoliv jiného divodu nespliuji

pozadavky na jejich nosnost;

6. na opétnou vyrobu profiléi nebo opétné provedeni vymé&rovani.

o eN

Tato dolozka neplati pro kody vzniklé z pFiciny ,,povodng&", ,vichFice" nebo ,,sesuvu” (nevztahuje se na sesouvani pldy, zficeni
skal nebo zemin v disledku budovani pojisténého budovaného dila). Priikazni bfemeno toho, 7e &koda je timto pojisténim kryta,
nalezi pojisténému.
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